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laty ranek pos$wigcit nowy dziedzic obejrzeniu ma-
jatku, jakim raczyla go udarowa¢ $w. p. hrabina,
krewna jego.
Byt to maty folwark, niewielkiej warto$ci. Pola ornego
bylo zaledwie kilkadziesigt morgow, reszte zajmowal las
iglasty. Poniewaz wogole byta okolica lesista, a procz

tego zadn ycli drég do sprowadzania drzewa dotad nie

porobiono, nie moglty lasy najmniejszych przynosi¢ ko-
Zab udowania gospodarskie byly nader skromne,

Stowem, folwark ten

rzysci.
a przez czas znacznie uszkodzone.
mogt zaledwie stanowi¢ majatek jakiego kolonisty, ktoryby
sam w ziemi pracowal, dla potomka za$§ dawnych dygni-
tarzy Rzeczypospolitej byt raczej gorzka ironig nizeli wia-
$Sciwem mieniem.

Mimo to pan Edmund, ktérego arendarz z bialej

karczmy grafem nazwal, obejrzat cale obejScie swoje
z takiem zajeciem, jakby rzeczywiscie wierzyl, ze posiada
majatek.

Zagadkowy” towarzysz jego, solennie jako ekonom

i lesniczy przed calg stuzbg =zainstalowany, rozmawiat
z nim czas niejaki o spozytkowaniu starych sosen i upra-
wie lubinu, poczem w przytomnosci inwentarskiego kar-
bowego otrzymat rozkaz, aby dla wyszukania kupcoéw na
drzewo, jako tez dla zakupna potrzebnego inwentarza po oko-

licy si¢ obejrzal.
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ROCZNIK SZOSTY.

i1ACKAKIASIEWICZA.

Uporawszy si¢ z tern wszystkiem, postanowil pan
Edmund uda¢ si¢ z wizyta do najblizszego swego sasiada
i krewnego.
Zatrudnienia gospodarskie rozwialy jego poranne
wzruszenia, jakich doznal na widok starych, poszarpanych
muréw patacu i na diablta,

o ktorym pocztylion mu moéwil, i ktéry we $nie wyprawiat

wspomnienie malowanego
mu takie psoty.

W dobrym humorze, pogwizdujac sobie melodye
z jakiej§ opery najnowszej, siadt na wozek, ktory gdzie$
w szopie si¢ znalazt. Na kozle siadl sam karbowy z tej
prostej przyczyny, ze innego woznicy na catym folwarku
nie bylo.

Jakkolwiek mury patacu, do ktorego teraz dazyt,
wyraznie z okien folwarku wida¢ byto, potrzeba jednak

byto kilka jarow przeby¢ i spora godzing jechad, nim
otworzyla si¢ droga, prowadzaca wprost do palacu.
Edmund widzial teraz caly patac przed soba.
Byl to budynek stary,
wiekow. Z kazdej rozpadliny muru, z kazdego przez czas

wybitego wytomu wida¢ bylo herby wiekow. Nie byta to

dzwigajacy na sobie kilka

tadna, wycacana klejonka dzisiejszych dworcow kolei ze-
laznych, ktére od dawnych zamkoéw i patacow zapozyczaja
ksztattow 1 ornamentow, a w ktorych niemalo namacaé
mozna wczorajszego dorobkiewicza lub na gietdzie zboga-
conego kupca.

Inaczej przedstawiato si¢ rodowe gniazdo dawnych



dygnitarzy Rzeczypospolitej. Plesn wiekow uderzata dziwna
wonig i budzita w duszy dawne wiekowe obrazy. Widziates
tu starca z obliczem pooranem, z szata wyplowialag i nad-
darta, widziate§ czlonki jego potamane i pogigte, ale
wejrzenie jego uroczyste nakazywato uszanowanie i zmu-
szalo mimowolnie do pozdrowienia.

Takie wrazenie sprawialy te stare mury. Zdaje si¢
ze kilka pokolen pracowato nad niemi. Najprzéd postawiono’
duzy czworoboczny budynek i otoczono go walem i woda.

zisiaj jeszcze sg tego $lady. Pdzniejszy mieszkaniec przy-
budowat kaplice z mala wiezyczka, do ktérej potem wig-
cej dla niz dla rzeczywiste] obrony przyparto
osmioboczna baszt¢ ze strzelnicami na goérze. Od baszty
rozpoczynal si¢ dtugi mur, ktoéry niegdy$ caly park ota-

Dzisiaj wicher poinocny powylamywal w tym murze
stopniu malo-

ozdoby

czal.
otwory i szczerby, i zrobil go w wysokim

wniczym. Jalowiec, kalina i dzikie zielsko dostarczyly

naturalnego ornamentu temu genialnemu architekcie natury.

Edmund znat te mury, ale wtedy byt jeszcze matym
chtopcem. Dzisiaj nie wicle zmienity si¢, bo one zywot
licza na wieki. Tylko to, co rg¢ka wspodtczesnych zrobita
pochylito si¢ znacznie do upadku i sprawiatlo widok nie-
mity. Porecze pognily i pospadatly z podpdr, brama wi-
siata tylko na jednym wrzeciadzu. Okna w mieszkalnej
czg¢Sci patacu zmatowaly si¢ 1 $wiecily przepalone od
stonca réznemi kolorami tgczy.

Na skrecie do samego patacu zaszedljadacemu droge
jaki$§ przygarbiony czlowiek w ptociennej bluzie. Patrzat
chwile, potem zdjat czapke¢ i nisko si¢ uklonit

— Przeciez raz wyczekotata sroka co$ dobrego!— krzy-
knal tubalnym glosem — Wielmozny pan Edmund! Catuje
stopki wielmoznego pana, zawsze wierny i poddany stuga
Ipana dobrodzieja!

Przygarbiony cztowiek zblizyt si¢ do wozka i az do
stopnia pochylit polamany, stomiany kapelusz. Pan Edmund
przypatrzyl mu si¢ blizej.

Ryl to stary czlowiek z siwym wiencem wkoto lysej

1 warz mial opalona, rgce grube, narobione. Bure

gltowy.
oczy zdradzaty umyst ubogi,

wczesnie przygngbiony.

cigzarem pracy codziennej

— Kto6z jeste§, przyjacielu? — zapytal Edmund, nie
mogac w pamigci swojej tego cztowieka odszukac.

— Jak to? Nie poznajesz wielmozny pan swego unizo-
nego shugi, starego Burskiego...

_ " Rurski! Tam do kata!
si¢¢, pigtnascie lat, to przeciez nie tak wiele!

Jak dla kogo, jak dla kogo, wielmozny panie. Dla

mtodych chlopcow to nie wiele, dla starych to gmach!

A toz si¢ stary hrabia ucieszy!

Postarzates si¢! Dzie-

— Przeciez ma malowanego diabta!

Burski drgnat na te stowa, a potem trwozliwie

wkoto si¢ obejrzal. Poczem zapytal pocichu:
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— To wielmozny pan juz wie o tern?

— Wszyscy ludzie o tern wiedzg i mowiag — odpart

z usmiechem Edmund.

Burski otworzyt szeroko oczy i podnidst przygar-
bione ramiona do gory.
Obawiatlem si¢ tego, ale inaczej by¢ nie moze!

rzekl po chwili z westchnieniem.
— I ¢6z to za sprawa z tym diabtem malowanym?

— Sam wielmozny pan go obaczy, ja tam o nim mowié
me bed¢. Dosy¢, ze trzy niedziele nie mialem ani snu ani

wypoczynku, az mi gwardyan 00. Reformatow S$wigty
szkaplerz na szyi zawiesil! Dosy¢ jest zle samemu, staremu
czlowiekowi na $wiecie, ale zeby z malowanym diablem...
- Wszak miates dzieci.
* Mialem syna i1 coérke; syn umarl, gdy byl wielki
pomoér w calym kraju, a corka...
— Poszta za maz?
Gdzie tam, wielmozny panie!
— Wigc jest przy ojcu?

Nie mam jej! Wzi¢li mi jg, oderwali od mego serca,
tak jak felczer wyrywa zylg, aby z niej krwi upuscic...
Boze zapta¢ im!

Stato si¢ jakie nieszczg$cie ?

— Nieszczgscia nie ma, ale tez i szczg$cie poszto w las!...
zgota nic nie potrzeba

glupich (tu moéwiacy

Hej mocny Boze, a przeciez nic,

mi do tego szcze¢$cia, tylko ghlupich...
zrobil znak palcami, jakby pieniadze liczyl)... tych glupich
dydkow!... Tak wielmozny panie! Dzisiaj tych dydkow kaz-
demu trzeba: naszemu hrabiemu, i nadlesniczemu z puszczy
Gdybym je

berezkiej, ale mnie, mnie przedewszystkiem!
mial, bylbym znowu ojcem dziecka mego!... Gdybym
je uzyskat, gotowbym nawet za to malowanemu diabtowi

dusz¢ zapisac!...
Edmund nie mogt dtuzej stuchaé¢ zwierzen starego

Burskiego, ktorych nie rozumial, bo wtasnie w tej chwili

na omszonym kruzganku jak zakleta ksi¢zniczka pokazata

si¢ biata posta¢ mtodej, cudownie pigknej kobiety. Miala

biata, wiotka sukni¢ z szafirowa przepaska. W jednej rgce

trzymata bukiet kwiatow, a druga przj*tadata lornetke

do oczu.
Edmund kazat szybko podjecha¢ pod kamienne schody,
a za kilka sekund byl juz w obszernej komnacie pierwszego
pigtra, i $ciskal r¢k¢ nadobnej dziewicy w biatej sukni.
cher cousin mowita

— Widzisz z mego ubrania,
pickna dziewica dzwigcznym glosem—ze ciebie oczekiwatam.
Chciatam ci¢ przywita¢ w biatej sukni z kwiatami w reku,
tak jak zazwyczaj wyobrazaja sobie boginiag szczg$cial..

Nim na to pigkne stowko réwniez pigknie odpowiem
— odpart Edmund z us§miechem— pozwol, machere cousine,
zernajprzod zachwyce si¢ twoim widokiem. Lat dwanascie.
moj Boze, ilez to zmiany zaszlo od tego czasu, ma chere

Adelaide!



Rzeklszy to wzial ja za reke i pociagnal za sobg do
framugi okna. Swiatlo w calej pelni padalo teraz na ubrang
w bieli dziewice.

Byla to rzeczywiScie piekno$¢ skonczona. Wzrost
stuszny i wysmukly czynil ja podobna do Junony. Z wy-
sokiego, wynioslego czola splywaly pukle ciemnych wlo-
sOw na $niezne, jakby z marmuru wykute ramiona. Twarz
podluzna oznaczala spokdj grecki; oczy ciemne Swiecily
przy¢mionym, jednostajnym blaskiem. Roézowe usta, wasko
wyciete, wznosily si¢ koncami do géry i mialy wyraz jakby
zmieszany z dobrotliwego u$miechu i lekkiej ironii.

Wogdle i starannie

wszystkie rysy byly wybitne

wykonczone. Gra ruchu w tych rysach byla prawdziwie
mistrzowska. Kazdej myS$li, kazdemu, choéby przelotnemu
marzeniu odpowiadal uklad rysow, dokonauy bez Zadnego
wytezenia, z calym spokojem i pewnoScia.

Gdy sobie Edmund sen dzisiejszy przypomnial, spoj-

rzal z uwaga na czolo swojej kuzynki, czy nie obaczy tam .

owych skreconych promieni $wiatla, ktore go dzisiaj we
$nie tak niepokoily.

I w samej rzeczy na skroniach pieknej kuzynki bly-
szczaly jakie$§ dziwne S$wiatelka, jakby S$lady potartego
fosforu.

— Adelajdo! —rzekl Edmund do pieknej kuzynki — wi-
dze cie piekng jak Junone, a przyszly maz twdj musi byé
Jowiszem!

— Aby jak Jowisz mnie oszukiwal!— odpowiedziala Ade-
lajda grozac kuzynkowi rézowem paluszkiem, ktéry tenze
w tej chwili ucalowal.

— A gdziez kochany stryj? — zapytal po chwili.

— Ojciec — odpowiedziala z lekka chmurka Adelajda —
Dostal
wlasnie w zamian za pake ksiazek kilka starych obrazéw
od Igla,

w nadziei,

-w swojej galeryi obrazéw, jak ja sam nazywa.
i teraz zajmuje si¢ oczyszczeniem tych obrazow
ze wykryje monogram Rafaela, Rubensa lub
przynajmniej Vandyka!

— Zamilowany w sztuce?

— Od pieciu lat niczem innem nie zyje!... Jest nawet
zazdro$ny o swoje mniemane skarby; dla tego najlepiej
bedzie, jezeli w tej chwili zostawimy go czas niejaki przy
jego ulubionem zatrudnieniu. Tymczasem mozemy przej$é
si¢ po ogrodzie. Donnes-moi votre main cher cousin.

Edmund podal re¢ke pi¢knej krélowej, ktéra oparla
sie na niej z wdzi¢kiem pozujgcego modelu. Najwybre-
dniejszy artysta mogl sie nia w tej chwili zachwycié.

Przechodzac kolo stolu, wzigla ze srebrnej tacki po-
zlacany dzwonek i zadzwonila.

Stary, wrwytartej liberyi sluzacy zjawil si¢ na progu.
Na guzikach liberyi byly herby, a nad niemi szeroko roz-
postarta mitra ksigzeca.

Na widok tych guzikow uSmiechnal si¢ Edmund.

— Anatole — rzekla Adelajda do sluzacego — jezeli pan
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5z galeryi wyjdzie i o mnie zapyta, powiesz, Ze hrabia
Edmund przyjechal, i ze z nim wyszlam na przechadzke
do ogrodu.

] Shuzacy sklonil si¢ w milczeniu.

| Edmund z piekna kuzynka zeszli ze schodow.

j Ogrod, po ktérym teraz oboje si¢ przechadzali, byl

( niegdy$ Swietnym. Jakkolwiek klimat podgérza niektérym
; drzewom wcale nie sprzyjal, widaé¢ jednak bylo, Ze wysilano
; sie¢ w rozmaity sposob, aby z nim stoczyé walke korzystna.
Ale sily czlowieka musialy z czasem uledz, a burze, zimna
i wiatry rozpoczely dzielo zniszczenia. Olbrzymie kasztany
staly teraz bezlistne, de¢by nawet zmarnialy, tylko brzozy,

j $wierki i sosny zielenily si¢ jeszcze.

Nawet i kamien nie wytrzymal nacisku wiatrow

polnocnych. Obrosly mchem niknal z czasem powoli, a piekne

j niegdy$ posagi gubily zwolna palce i nosy, a w koncu

I nawet i glowy zaczely spadaé¢ z pochylonych tulowow
i walaly sie pomiedzy pokrzywa i bodakami. Zaledwie kilka
' gléwnych ulic oczyszczono do codziennego uzytku, dalsze
: plany ogrodu przedstawialy w miniaturze obrazki dziewi-
| czego lasu w Ameryce.
Przechadzka po tych ruinach dawnej zamoznoSci
i zbytku nastroila Edmunda powaznie, chociaz rozmowa
| picknej kuzynki dotykala rzeczy codziennych.
Rozmawiano wiele o stosunkach familijnych. Edmund
byl kilka lat za granica,

kraju. Od dwunastu lat nie byl w tych

zreszta mieszkal w innej czeSci
stronach i nie
5 wiedzial, co si¢ z tutejszymi krewnymi dzieje. Wiele wiec
| musial wysluchaé¢ od pigeknej kuzynki, ktéra jak kronika
| rodzinna moéwila o wszystkiem z nadzwyczajna bieglo$cia.
| Dowiedzial sie¢, jakie zwiazki w familii zawarto, ktére byly
j dla niej korzystne a ktore niekorzystne, ktore rody weszly
\ do zwiazku familii, i jakie przez to osiggnieto korzysci.

> Edmund stluchal z niejakiem roztargnieniem. Nie dla
tego, aby historya familii malo go obchodzila, ale z tej
prostej przyczyny, ze byl w tej chwili innemi marzeniami
zajety. Obrazy najblizszej przyszlosci Kkraju rysowaly sie

| przed nim w rozmaitych zarysach, jedne trwozyly go,

" drugie zmuszaly jego twarz do u$miechu.

Dobra godzina uplynela, gdy si¢ napowrét do palacu
zblizyli. W progu spotkal ich stary sluzacy. Na zapytanie
Adelajdy, czy ojciec juz skonczyl swoje robote, odpowie-
dzial zaprzeczeniem glowa.

— Odpoczniemy troche na balkonie — rzekla Adelajda
do swego kuzyna—niech ojciec ukonczy tymczasem swoje
ulubiona robote.

Edmund zgodzil si¢ chetnie na to. Oboje usiedli
I na kamiennym kruzganku, ktéry podtrzymywaly wyniosle,

Smiejace si¢ karyatydy i umizgujace si¢ do nich satyry.

Edmund spojrzal na cudowna doling, ktéra roztaczala
j sie u ich stop jak obraz olbrzymi.

Kilka chwil trwalo milczenie.



— Niech co checg, ludzie méwig — ozwatl si¢ Edmund
po niejakim czasie— przeciez to zycie jest pickne, jest
darem Boga, za ktory jesteSmy mu nieraz tak malo
wdzigczni!

I zachwycony przesungt okiem od jednego konca wi-
dnokrggu do drugiego.

Adelajda spojrzata na kuzyna. Jej ciemne, szkliste
oczy przesungly si¢ zwolna po calej jego twarzy. Ary-
stokratyczne usta zadrgaly lekko ironicznym u$miechem.

— Szerszy $wiat — rzekla do niego z urokiem pigknego
satyrka — §ciera zazwyczaj znaszej duszy zludzenia mtode,
sielankowe. U ciebie, cher cousin, inaczej si¢ stato. Diugo-
letni pobyt za granicg, i do tego jeszcze pobyt w Paryzu,
nastroitl ci¢ sentymentalnie i oczom twoim dat szkta rozowe!
Jezeli tak dalej pojdzie, to za lat trzydziesci zaczniesz
pisa¢ poematy o zielonych drzewach i $piewajacych ptasz-
kach!

Moéwiaca z lekkim, satyrycznym u$miechem Adelajda
byta nadzwyczaj urocza. Po jej klasycznie pigknej twarzy
blyski i

u$miechaty si¢ ze zlosliwa roskosza rusalki.

przemykaty jakie$ Swiatetka, jej ciemne oczy
Edmund z upodobaniem patrzat na piekng kobiete.
— Stowa twoje, kochana kuzynko — rzekt po chwili — nie
dziwig mnie wcale, odkad najsmaczniejsze konfitury zaczgto
smarzy¢ na-— occie.

*— Konfitury z octem s3 dobre — odparta, ale ocet
naszego zycia pozostanie zawsze oCtem!

— Gdziez wida¢ ten ocet?

— Patrz! Ten las biekitny na dalekiej goérze, ktory tak
artystyczne $wiatlo udziela trzeciemu planowi i od biatych
obtokow tak cudownie odbija, ten las olbrzymi byt niegdy$
majatkiem jednego z naszych krewnych. Dzisiaj przeszed?t
w posiadanie Niemca z Berlina, ktoéry tam wystawit tar-
taki 1 kuZnice, i teraz miliony ztamtad dobywa!

Adelajda drgneta tutaj konwulsyjnie.

— He razy na te goéry patrze — mowita dalej z zaci-
$nigtemi ustami — tyle razy S$ciska mi si¢ serce, ze tak
ubozejemy, tak upadamy! Gdyby to jeszcze tak upadali
ludzie szeregu, ale my... my z szewronami!

Edmund 2z uwaga spojrzal na mowigcg. Adelajda
mowita dalej:

— Tam na prawo wrzyna si¢ potok gieboko w doling
i sprawia wysokie, malowniczo potamane brzegi, ocienione
grupami drzew malowniczych. Widok to pigkny, jakby dla
artysty stworzony! Ale zwaz, kochany kuzynie, ze ten po-
tok od swego zrodta az do ujscia nalezal niegdys$ do dziada
mojej matki, a dzisiaj pokrajany jest na kawatki, jak to
widzisz z pdl zasianych, podzielony migdzy drobnych ludzi,
ktorzy nawet nie wiedza, jakie tradycye przywiazuja si¢ do
tej ziemi!

Edmund patrzal zamys$lony przed siebie.
— A na lewo — moéwita po chwili dalej Adelajda — to
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juz prawdziwa roskosz dla oka artystycznie zbudowanego-
Z poza sinej gory wychylaja si¢ wieze i kopuly $wiagtyn
panskich, a wkoto nich rozsiadty si¢ dachy domoéw, przykle-
To

miasto powiatowe, ktoérego nazwisko tworzy nazwisko matki

knety kominy, jakby stowa Bozego stuchaé pragnely!...

Antenaci moi uzywali z chlubg tego nazwiska,

a dzisiaj,

mojej!
ciosali herby swoje na bramach miasta: dzisiaj
z tego wszystkiego zostalo nam tylko z calego miasta
prawo propinacyi.
i kontrybuenci, bez nich nie mieliby§my na kawatek chleba!
Adelajdy si¢ przy tych
Usta zacisngly si¢ z gorycza, oczy blyszczaly jasniej.

Pijacy to dzisiaj jedyni nasi poddani

Twarz zmienita stowach.

— Stara budowa spoleczenstwa wali si¢ —rzekl wiecej
do mysli swoich Edmund — a natomiast musi nastapi¢ nowa,
jakiej obecny duch czasu wymaga.

Adelajda z zadziwieniem spojrzata na kuzyna. Usmiech
ztosliwy dodat jeszcze wigcej uroku jej twarzy.

— Ach! moéwisz, jakbys byt apostotem tego nowego po-
rzadku rzeczy... wymowita przeciagle.

Edmund zarumienit si¢ lekko. Zywo odpowiedziak:

— Chgtnie bylbym apostotem nowych idei i teoryi, gdyby
te teorye przywrocily nam dawny stan rzeczy!

Adelajda zamysSlita si¢. Edmund pochylit takze glowe
w zadumaniu. O czem oboje mysleli?

Na daleka, lasem obrosta gore, na wiezyce i koputy
domow bozych padaly koleja oczy Adelajdy. Marzyta o nich,
jako o dawnej wtasnosci antenatow matki, a dzisiaj... Edmund
takze marzyl, ale marzy! inaczej. Marzenia jego wybiegly
ponad ciasny horyzont doliny podgorskiej i przeniosty si¢
daleko na poinoc, wschod i zachod.

Kilka chwil trwato milczenie. Pierwsza ozwata si¢
Adelajda z natchnieniem w piersiach:

— Poniewaz juz weszliSmy na taki tok rozmowy, po-
niewaz, kochany kuzynie, jeste§ w tej chwili najblizszym
krewnym naszym, nie wezmiesz mi wigc za zle, ze przed
tobg otworz¢ serce moje, ktorego jeszcze przed nikim nie
otworzytam. Uczyni¢ to tern che¢tniej, ze wiem, iz moja
skarga jest zarazem twoja.

Edmund ocknat si¢ z zamyS$lenia. Spojrzal na Ade-

lajdg, ktéra ciemnemi oczami patrzata w tej chwili na
niego. Bylo w nich jakie§ rozczarowanie, ktéore gwalttownie
pociagato, Edmund

widziat w tej chwili w Adelajdzie krolowe, ktéora mogtaby

ale oraz i nakazywalo wuszanowanie.

kocha¢ jak kobieta, ale przytem nie przestalaby by¢ krolowa.
Z ciekawoscia stuchat jej patrzac w jej twarz cudownie
pigkna.

— Nie lubi¢ — moéwita Adelajda z uspokojonemi nagle
rysami twarzy — nie lubi¢ skarzy¢ si¢ przed ludzmi, a na-
wet przed ojcem moim. Tyjednak, kochany kuzynie, zrozu-
miesz mnie, bo sam jeste§ w tem samem potozeniu, i przy-
znasz mi, ze najwigkszem nieszczesciem w naszym stanie

jest ubdstwo!
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Gdy Adelajda te stowa wymawiala, bawila si¢ jedna 2 jakiego$ przewinienia — dzien dzisiejszy jest dla mnie
reka sznurkiem orleanskich perel, ktore na jej szyi wi- dniem niezwyktym. Sze§¢ lat prawie, to jest od S$mierci
siaty. Jasny promien slonca odbijat si¢ w brylantach pier- nieboszczki matki, nie widzialam twarzy czlowieka, z kto-
Scionkéw i w emailowanem zlocie kunsztownej bransolety. IYmbym w podobny sposob moéwi¢c mogla. To, o czem

Edmund u$miechat sie dzisiaj z tobag mowi¢, stanowi jedyna tajemnic¢ serca mego-,

— Ubéstwo jest to wyraz wzgledny — rzekt po chwili. 2 tej tajemnicy przed nikim nie wypowiedziatam! Gdy
— Ty go przeciez zrozumiesz — podjeta zywo Ade- Dam doniesiono, ze dla obejrzenia zapisanego ci przez

lajda— bo nie méwie o tych ubogich, ktérzy zebrza pod ciotke folwarku tutaj przyjedziesz i nas prawdopodobnie
figura. Stokro¢ oni sa szcze$liwsi! He razy takiego zebraka 0dwiedzisz, wyjetam z biorka matki mojej twoj¢ miniaturg
spotkam, ile razy ustysze od niego stowa: ja$nie wielmozna i dlugi czas w nig si¢ wpatrywalam. Pomyslatam sobie;
pani, jalmuzny dla biedaka... tyle razy bierze mnie ochota ©f° czlowiek, ktory tak samo jak ja ugina glowg pod cio-
spojrzeé mu w oczy, aby wyczytaé, czy on nie drwi sobie S¢M tego samego nienawistnego losu; on pojmie i zrozumie
ze mnie, czy to nie jest ztosliwa ironia?... Czemze jest jego ~Mnie, przed nim otworzg serce moje!
ubdstwo w poréwnaniu z naszem ubostwem?... Do czego on, Edmund wpatrywal si¢ coraz wigcej w pigkna, po-
a do czego my jestesmy zrodzeni?... On potrzebuje tylko za- S3&0Wa postaé Adelajdy. Gdyby Canova chciat wyciosaé
spokoié gtod swoj i pragnienie, a jakiej skalijest nasz gtod z karraryjskiego marmuru urocza posta¢ kobiety, nie mogitby
i nasze pragnienie! znalez¢ pigkniejszego modelu, chociazby takim modelem
— Dla czegbz sztucznie rozszerzaé te skale ?— zauwazat chciala mu by¢ ksigzniczka modenskal
potgtosem Edmund. — Wszak przez te lata tyle ludzi mogtas widzie¢, ko-
— Sztucznie? Czy to, coémy po naszych rodzicach ¢hana Adelajdo! — rzekt z pewnym niepokojem.
odziedziczyli, nazywasz sztuka? Czyz to nie jest naszym — Jakich ludzi? — odrzekta Adelajda i dumnie wstresla
obowigzkiem, ukoronowaé gmach spoleczenstwa i by¢ jego 8fowa— Czy tych, co tam w tych maluczkich dworkach
sklepieniem? Czyz na sklepienie nie dobiera si¢ najlepszego ~ Mieszkaja i owies sieja?... Wiem, com winna sobie, com
materyatu, czyz my niejeste$my tym materyalem?... Biada Winna memu urodzeniu! Wiem, jak si¢ $wiatu okazywal
spoleczefstwu, jesli nas straci do poziomu, a jeszcze wiecej ~Winnam, i spodziewam si¢, zebym rolg moj¢ godnie ode-

biadd nam, jeéli sami z nagléwnika wyniostych pilastrow 8ra¢ umiata (tu wyprostowata si¢ i glowe rzucita do gory?

na ziemie spadamy. a zlote promienie stonca odbity si¢ od jej jasnej skroni
— Masz zbyt wysokie o nas wyobrazenie. i zarysowaly wkoto jej gltowy ksztatt krolewskiej korony) -
— Powiedziale$ ,,0 nas* — zywo przerwata Adelajda— ale do odegrania tej roli brak nam Srodkow, jesteSmy za
to juz dobrze. My§$lalam, ze§ zostal apostata. To stanowi ubodzy.
wielkg moje pocieche. Ludzie réwnych wyobrazeh i powo- Posta¢ Adelajdy zgi¢ta si¢ przy tych stowach i wyo-
laf sa wiecej sobie nizeli krewni I brazata uosobiong biedg¢ i cierpienie.
Adelajda wyciagneta z pod przezroczystego batystu Edmund potart r¢ka czolo. Nigdy jeszcze nie

mala, alabastrowg raczke i podala Edmundowi do ugcisku. > zdarzytlo mu si¢ widzie¢c kobiety, ktoraby zdolng byta
Raczka ta nie byla zimna w tej chwili, drzala nawet | Przeby¢ w swojej wyobrazni tak réznorodne sytuacye,
wzruszeniem, ktére odbijalo sic w piecknych oczach zaru- |1 z taka prawda wyrazi¢ je calym uktadem swojej postaci.
mienionej lekko kuzynki. 1 Co$ podobnego tylko artystki pierwszego rzedu moga
Edmund us$cisnat te raczke i doznal sam wzruszenia, | zdziata¢. Adelajda za§ nie czynita tego dla poklasku wi-
ktore zatarlo w jego pamigci ostatnie stowa Adelajdy; a dzow; przechodzita ona sama dla siebie w rzeczywisto$ci
zapomniawszy tym sposobem o warunku, wjakim ta raczka € sytuacye, o jakich mowita. Jak silng byla potega jej
byla mu podana, przyjat dar tak mily i uroczy i dtugi czas uczué¢ i wyobrazen, jesli nad cala jej postacig [miata taka
nie moégt sie nim dosyé nacieszyé, tak mu z tem bylo Wwiladzg?..
dobrze i przyjemnie. Kobiety silnych uczu¢ 1 namigtnos$ci sa w stanie
Adelajda cofnela reke, jakby si¢ czego$ nagle prze- porwaé¢ w zaczarowane kolo swego S$wiata kazdego, kto
lekta. Najprzod zadziwienie zarysowalo si¢ na jej twarzy, si¢ do nich niebacznie zbliza. Edmund poczul, Ze stoi na
potem gleboka zmarszczka podzielita jej wynioste czoto brzegu tego kota, chociaz sam nie wiedzial, jak sig¢ to stato.
na dwie potowy. Czutl w duszy jakie§ dziwne wzruszenie, 1 bylby w tej
Milczala czas niejaki, jakby skupiala rozpierzchte chwili przeklat manig swego stryja, ktéry lubil stare obrazy
mys$li. Powoli uspokajata si¢ jej twarz, rysy wracaly do odczyszcza¢, gdyby w tej chwili skonczyt swoje ulubione
zwyklego porzadku. zatrudnienie i z progdéw galeryi wyszedt ku nim z jakim
— Niech ci¢ nie dziwi, kochany kuzynie, moje wzru- Rafaclem lub Rubensem.

szenie — rzekta po niejakim czasie, jakby tlumaczac si¢ Jest tajemnicza struna w duszy, ktora, gdy si¢ poruszy,
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zastanawia rownocze$nie wszystkie inne funkcye umystu. j
Z cztowiekiem dzieje si¢ wtedy podobnie jak z maszyna, J
ktorej dzialalno§¢ ustaje za pocis$nieniem malej spr¢zyny,
chociaz na pozor ruch maszyny nie jest przerwany. Ruch
tylko odosobniony jest od zastonionego warsztatu, ale na j
zewnatrz odbywa si¢ jak wprzody.

W takim stanie byt wtej chwili Edmund. Nie mozna |

powiedzie¢, aby wtej chwili zakochal si¢ w pigknej swojej
kuzynce; ale doznal pewnego wrazenia, w ktorem chcialby j
nie rozumujac,

pozosta¢ jak najdtuzej, nic nie myslac,

~

nie uktadajac naprzod, stowem, w zupelnej bezczynnosci
ducha, ktéra jednak byta dla niego

W tej chwili skrzypnety drzwi w salonie. Adelajda

nader roskoszng...

By¢ moze, ze drzwi balkonu

nie styszata skrzypnigcia.
napot przymknigte nie dopuscity tego odglosu do jej ucha,
a inoze tez tak gleboko pograzona byla w rozpamigtywaniu
swego ubostwa, ze nic slysze¢ nie mogta.

Edmund jednak wustyszat i zwrécit si¢ ku drzwiom
salonu.

Nagle drgnal, jakby przestraszony widmem, i szybko
zerwal si¢ z krzesta.

Najprzod w otwartych drzwiach ujrzat obraz olbrzymi,
o$wiecony sinem

przedstawiajacy jaki§ potwor kobiecy,

swiattlem ksi¢zyca z jednej

strony, a zachodzacym czer-
wonym blaskiem stonca z drugiej strony.

Z poza ram tego olbrzymiego obrazu wystawaly dwie i
ktore ten obraz trzy-
tak |

piecioletniego

malowniczo zagiete raczki,
a u dotu ponizej obrazu pojawily

male,
maty, si¢ nozki
drobnych rozmiaréw, jakby nalezaty do
dziecigcia.

Ten obraz ruchomy, na dziecigcych nézkach, wyo-

brazajacy nawpol nagag kobiet¢ z dzikim wyrazem na twa-

rzy, sprawiattak dziwne wrazenie, ze Edmund zaskoczony
w bezmys$lnych swoich marzeniach, stanal nagle jak wryty, j
i caly wzrok w ruchome widmo utopit.

— Adelciu!
obrazu glos piekny i dzwieczny.

Adelajda ustyszata ten glos i obrocita glowe.

— Czego chcesz Oldziu ? — zapytata z chmurka na czole.

— Patrz — mowil dalej glos niewidomy — patrz, jak mi
si¢ udato odnowi¢ ten obraz; ojciec twodj bedzie zachwy-

Adelciu! — ozwal si¢ z poza brzydkiego

cony! Sama podziwiam siebie i moj talent!
Edmund

tych stow, ktore z peinej
uderzajac o struny gitary.
Obraz zblizat si¢ coraz wigcej do balkonu.

— Oldziu!
lajda— nie jestem sama!

stuchal z coraz wigkszem zdziwieniem

piersi wyptywaty jak pereiki,

Que faites vous? — rzekta gniewnie Ade-
Teraz nagle znizyt si¢ obraz do ziemi, a ponad '
jego go6rna rama zeszla, jak blady ksiezyc na bigkitnych |
tapetach salonu, twarz pigkna i mtoda, o duzych ozywio-

nych oczach i pelnych ré6zowych ustach.

J

Takiego ukrytego za obrazem diabelka nie spodzie-
wat si¢ w tej chwili Edmund, chociaz w nocy $nil o nim
cudowne rzeczy.

Twarz nad rama obrazu okazata zrazu wielkie za-
dziwienie. Biate czoto sfaldowalo si¢ w urocze zmarszczki,
a duze szafirowe oczy zaklopotaly si¢ sromotnie.

— W ladny sposob przedstawiasz si¢ memu kuzynowil
— rzekta z uSmiechem Adelajda, bo przerazenie Olgi
stawalo si¢ komicznem —a wczoraj wtasnie uktadata$ sobie
tyle pigknych rzeczy o nim!.. Towarzyszka moich lat dzie-
cigcych — dodata do Edmunda, wskazujagc na zakltopotang
dziewczyng.

Edmund uktonit sig.

— Olga Burska — dokonczyta Adelajda.

Olga uktonita si¢ nawzajem, zarumieniwszy si¢ po

sam rabek zottawej tuniki, w ktorej bylo jej bardzo do
twarzy.

Edmund przypomnial sobie ciemne, nie zrozumiate
stowa starego Burskiego. Co$ zacz¢lo mu si¢ rozjasniac.

—= Olga maluje—mowita dalej Adelajda—i sprawia memu
ojcu niespodziewana roskosz, restaurujac stare jego, zapy-
lone obrazy.

Edmundowi przyszedl teraz na mys$l portret jego,
zawieszony na $cianie folwarcznej, ktéory prawdopodobnie
byl kopia miniatury, jaka miata matka Adelajdy.

Zapewnie mys$l te odgadta pigkna artystka, bo po-
wtornie cata zarumienita sie.

Dalsza jej rola byla nader trudna. Odstawila obraz
na bok i stane¢la na $rodku salonu, nie wiedzac, co z soba
zrobi¢. Edmund widziat ja teraz cala.

Byta $redniego wzrostu, miata kibi¢ wysmukia i
wiotka. Twarz nie miata rysOw odznaczajacych si¢ pigknemt
troch¢ do gory podniesiony';

liniami, a nawet nosek byt
ale za to byl na niej rozlany jaki§ wdzigk nadzwyczajny,
jakby pigckna dusza tej dziewicy nie wewnatrz ale zewnagtrz
ciala siedlisko swoje obrata. Osobliwie duze, szafirowe
oczy mialy tyle tego niewystowionego wyrazu, jakie Rafael
oczom swoich §wigtych niewiast nadawaé umiat.

si¢ by¢ w rownym wieku z Adelajda, to

lub dwa,

Zdawata
jest, mogta mie¢ lat dwadzie$cia jeden a trzy
najwiegce;j.

W zwyklym trybie zycia widok obcego mezczyzny
nie zadziwia tak bardzo kobiety, na parkietach salonu wy-
si¢ zawsze jakie§ stowko dowcipne,

chowanej. Znajdzie

jakas odpowiedz misterna, jaka§ uwaga niezwykla, ktora
pierwsza rozmow¢ nawigze i dalszy jej watek rozsnuje.
Sa nawet w tym celu pisane grube ksigzki po francuzku,
ktore dopomagajg samorodnemu dowcipowi, gdy w niefor-
tunnem znajdzie si¢ potozeniu. Dla czego jednak Olga,
towarzyszka Adelajdy i razem z nig wychowana, tak nie-
fortunnie teraz wygladala i nienajlepsze o sobie obcemu

mezczyznie wyobrazenie dawata, trudno odgadngé. Zdaje



si¢, ze wczoraj co$ za wiele o spodziewanym kuzynku
z Adelajda si¢ mowilo i myslalo, a teraz o to si¢ obawiano,
aby pan Edmund przez ducha $wigtego o tem wszystkiem
si¢ nie dowiedziat.

Itola tedy dalsza, jak na poczatek, byla rzeczywiscie
trudna. I bytaby jeszcze trudniejszg, gdyby w tej chwili
stuzagcy w wytartej liberyi nie byt si¢ w salonie zjawit
i goscia do wtlasciciela patacu zaprosit.

Edmund podal r¢ke Adelajdzie;
Olgi zawahat si¢ chwilke, co zrobié¢, ale tylko uktonit si¢
i wszedt do otwartych podwoi.

W duzym, podiuznym pokoju, zastawionym olbrzy-
miemi obrazami, siedzial przed sztalugg maty staruszek,
o biatych wtlosach, i zmaczang gabka wycierat dolny brzeg
starego obrazu.

Gdy Edmund z Adelajda weszli do pokoju,
szek nie przerwal bynajmniej swego zatrudnienia.

— Cher papa — ozwala si¢ Adelajda — przeciez Ed-
mund zastuzyl sobie, aby ojciec dla niego rozstal si¢ na
chwile z Rubensem!

przechodzac koto

staru-

Staruszek z zadziwieniem spojrzal na corke.
— Kto6z ci otem powiedzial, ze to Rubens? — zapytat
czy moze Anatol? Ten plotkarz psuje mi naj-
Cher Edmond — rzekt

przywitaé ci¢ nie moge,

ZYyWO
pigkniejsze moje niespodzianki!...
zwrocony do kuzynka — lepiej
jak da¢ ci pierwszemu spojrze¢ na monogram Rubensal.
Patrz to R zakrgcone i te trzy kreskil...

OSTATNIA

Dzi$§ rozstawacé si¢ mieli ze soba,

Na jak dtugo — nie wiedzieli sami,

I przedzieli¢ si¢ przestrzeni mglami,
I podzieli¢ si¢ wspo6lng zatobg.

Do tej samej taweczki pod bzami,
Ke¢dy podzng siadywali doba,

Dzisiaj przyszli rozstawaé si¢ z soba,
Na jak dtugo — nie wiedzieli sami.

Jak kwiat rézy zycie obrywali,

Az nie stalo migkkich listkow diuzej;
I nczuli, Ze si¢ niebo pali

Po nad nimi bltyskawica burzy;

Ze im razem juz nie ptynaé diluzej,
Jak dwom todziom ziaczonym na fali:
Jak kwiat rozy zycie obrywali,

Az ciern losu wyjrzal z pod tej rozy.

; Adelajda spojrzata z ironicznym u$miechem na stare,

J zadymione malowidto.

J Edmund nie patrzat w tej chwili na monogram Rn-
bensa, bo inny widok zwracal na siebie jego uwage.

i W duzem zwierciedle, ktéore wisialo naprzeciw drzwi
otwartych, prowadzacych do przylegtego pokoju, widzial
wykrzywiong twarz w czerwone szaty ubranego diabta!

Odbicie w zwierciedle tego ztowrogiego niepoczciwca
byto tak ztudne, tyle grozy bylo wjego okragtych oczach,
ze Edmund, pomnac na opowiadanie pocztyliona i prze-
strach starego Burskiego, nie modgt w zaden sposdb oczu
od niego odwrocié.

Spostrzegt to staruszek, spojrzat na zwierciadto i drzwi
otwarte, i zmarszczyt brwi krzaczyste.

Wstat szybko i zamknatl drzwi. Widmo w zwierciedle
zniktoj

Zasmucony tym wypadkiem staruszek porzucit obraz,
jakby odszukany na nim monogram Rubensa juz go wecale
nie cieszyl, podal re¢k¢ Edmundowi, i wszyscy weszli do
salonu, aby ceremonig przywitania inaczej odby¢, nizeli

to si¢ stalo w galeryi obrazow.

W salonie stata jeszcze na tem samem miejscu Olga,
jak grzesznica, czekajaca na rozgrzeszenie za skryte grze-
chy swoich marzen wczorajszych.

(Ci%g dalszy nastapi)

SCHADZKA,

Tak si¢ bawi z ludzmi dola czarna,

Tak ich wiedzie, Bog wie, gdzie i po co;
Trudno ujrzeé¢ klos z nadziei ziarna,
Twardy grad je powybija nocag

Albo cigzkie koniecznosci zarna

Na drobniuchny pytek podruzgoca:

Tak si¢ baj»j z ludzmi dola czarna,

Tak ich wiedzie, Bog wie, gdzie i po co!

Wszystko bylo tutaj, jak bywalo:
Taz na kwiatach niestrza$nigta rosa,
Tez nad nimi bi¢kitne niebiosa,
Flota chmurek zaludnione bialg;
Taz kapela ptakéw srebrnogtosa,
Ktérg echo echu podawato;

Taz na kwiatach niestrzg$nigta rosa;
Wszystko byto tutaj, jak bywato.



Ostatnia schadzka. (Ob. stron. 31.)



Wigc nie mogli poja¢ i uwierzyé,
Zeby z nimi tylko sie zmienito;
Zeby mozna bylo szczescie przezyé,
Kiedy tyle jego $wiadkow zyto;
Kiedy serce ich chciato uderzyé,
Jak zwyczajnie na tern miejscu bilo:
To nie mogli poja¢ i uwierzyé¢,
Zeby nagle wszystko si¢ zmienito.

Az im btysta w duszy prawda sroga

I wydarta gorzkie tzy z pod powiek:

Ze kwiat stalszy jest i ptak — niz czlowiek,
I spokojniej lezy w reku Boga;

Ze tez same skargi plyng co wiek,

A niezmienna gwiazd wieczystych droga;

To im prawda btysta w duszy sroga

1 wydarta gorzkie tzy z pod powiek!

Tak spojrzawszy w oczy swojej doli,
I zmierzywszy ciemna jej gigbine,
Szli, za rgce wziawszy si¢, powoli,
Jak mjlczace cienie przez doling:
Zatapiajac bolu wzrok sokoli

W oddalenia.mgty glebokie, sine;
Patrzac twardo w oczy swojej doli,

I nurtujac ciemna jej giebing.

Az o péznym wieczorze wrobcili,
Na ostatnie pozegnania stowo,

Na t¢ biala taweczke brzozowa,
Gdzie im bylo spoczywaé najmilej;
Gdzie tylekro¢ jutrzenke¢ rézowa
Plonacemi oczyma wstydzili:

Tam o péznym zachodzie wrécili,

Na ostatnie pozegnania stowo.

Ach , jak stowo owe si¢ rozbito

Na stéw nowych, wciagz nowych tysiace!
Jak osina mieli rgce drzace,

Serce z sercem rozrywali sita;

Tyle tez im z oczu si¢ toczyto,

Zeby niemi zagasili stonce!

Ach, jak stowo owe si¢ rozbilo

Na stdow nowych, wcigz nowych tysiace 1

Przysi¢gali, ze si¢ be¢da szukaé,
Przysiggali, ze si¢ znalez¢ musza,
Ze codziennie nie$miertelng dusza
Do niebieskiej bramy beda pukad,
Ze pamieci ich ludzie nie zmusza,
Czas tesknoty nie zdola oszukac:
Przysiggali, ze si¢ znalez¢é musza,
Przysiggali, ze si¢ beda szukad.

I konczyli i znéw zaczynali,

Ani wiedzac, jakby si¢ rozlaczyc¢:
Jak szemrzace jedno usta fali,
Ktéorym chyba Boég nakaze skonczyc,
Chciwa reka kielich ten trzymali,

I do dna go nie mogli wysaczy¢,

I koniczyli i znéw zaczynali,

Ani wiedzac, jakby si¢ rozlaczyé.

Az nareszcie zerwaé si¢ musieli,

I rozbiegli si¢ widzac dzien biaty.

Lecz ich mys$li — ktorych nic nie dzieli
Dtugo sobie usta podawaty;

Lecz ich dusze, jako dwaj Anieli,

Po nad czasem splecione lecialy;
Chociaz wreszcie zerwac¢ si¢ musieli

I rozbiegli si¢ widzac dzien bialy.

Taka byta ta schadzka ostatnia.

Nie zaiste, ostatnig nie bytal!

Cho¢ ich zycia oplatala matnia

I na diugo od siebie rzucila,

Znowu zwiodta ich — czy r¢ka bratnia,
Czy tez losu ironiczna sita.

Tak ta schadzka, w dolinie ostatnia,

Na tej ziemi ostatniag nie byla.

Znéw si¢ zeszli — cho¢ si¢ nie szukali —
Lecz jak obcy, jak spokojni byli!

Juz nie mogli nawet dojrze¢ w dali

Owej stodkiej pozegnania chwili,

I znalaziszy si¢ znowu — poznali,

Ze na prawde wtedy sie zgubili.

Tak si¢ zeszli — cho¢ si¢ nie szukali —

I zupeilnie obcy sobie byli.
Wiadystaw Ordon.



Inaczenie owadow w

Owady obok cudownej organizacyi posiadajg nie mniej
cudowne zdolno$ci. Doskonato$¢ mikroskopowych organow,
ktore posiadaja owady, dowodza, iz moga one speiniaé
roznorodne prace. I w samej rzeczy ci drobni architekci
wykonuja tak pyszne i pigkne budowy, ze zaliczylibySmy
opisania o nich do bajek, gdyby badanie tych zyjatek
nie bylo tak tatwem dla kazdego. Sa miedzy niemi bu-
downiczy, murarze, tapicerzy, papiernicy, stolarze, fabry-
kanci kart i t. d., tak ze jeden uczony angielski zoolog
podzielit klas¢ owadow wedlug rozmaitych rzemiost, kto-
remi si¢ one zajmuja. Lecz sa owady leniwe, nie lubiace
pracy, prawdziwe darmozjady, bawigce si¢ wojng tylko
i rabunkiem.

Rzué¢my okiem na organizacya tych istot, nie wdajac
si¢ zbytnie w szczegély, ktoreby mogly zmegczy¢ uwage
czytelnikow. Anatomia i fizyologia owaddéw, w poréwnaniu
z mechanizmem ludzkim, uderza bardzo niestychanem
bogactwem swojem. W najdrobniejszych szczegotach ich
organizacyi przyroda umiala potaczy¢ sile z niestychana
wytworno$cig i delikatno$cig mechanizmu.

Motylek, mucha, upokarzaja dumg¢ czlowieka, i nie-
zwazajac na zabiegi jego, niszczg lasy, zjadaja plon caty
i doprowadzaja go do rozpaczy. Aby si¢ ochroni¢ od
jadowitego 1 bolesSnego ukgszenia komaréw w Japonii,
marynarze przybywajacy z Francyi i Anglii musza twarz
swa pokrywaé dziegciem. Mucha domowa, niewinne stwo-
rzenie u nas, me¢czy niemilosiernie podréznych, zwiedza-
jacych kraje cieptego klimatu. Tam boja si¢ jej wigcej
niz hyeny i szakala, i bronig si¢ od niej trzymajac cale
armie niewolnikow. W niektorych okolicach afrykanskich
stepow widzieliSmy nieraz dzieci u piersi matki do tego
stopnia pokryte muchami, ze twarzy obaczy¢ bylo niepo-
dobna. U nas owady nie atakuja do tego stopnia zyjacego
czlowicka; jednak zdarzato si¢ nieraz, ze muchy, karmiace
si¢ Scierwem, napadaty .na pijanych, pograzonych we S$nie,
sktadaty swe jaja pod skora twarzy i glowy, a mlode
potomstwo, karmigc si¢ zyjacem jeszcze cialem ludzkiem,
przyprowadzato o $mier¢ nieszczesliwych.

Lecz szczegélnie na lasach naszych i polach przej-
$cie owadow pozostawia fatalne $lady. Legiony tych istot
napadaja na pola i niszcza plon caty w dniach kilku.
Kto uwierzy, ze sama sosna karmi swejni sokami okoto
czterdziestu gatunkow owadow szkodliwych jej rozwojowi.
W krotkim przeciggu czasii kilka zanocnic (Phalaenae)
z aksamitnemi skrzydtami niszcza cate lasy szpilkowe.
W  niektéorych miejscach mata zoétta mucha, w czarne
paski, chlorops lineata, strasznie szkodzi rolnictwu, kar-
migc si¢ ziarnami. Linneusz powiada, ze ta mucha corocznie

zyclu nas otaczatem.

! zjada w Szwecyi piata czg¢$¢ zbioru owsa, to jest najmniej
| sto tysigcy korcy. W s$rodkowej Francyi ten owad niszczy
| polowe klosow na polach. Drugi, przezwany Dacus oliwnyr
i corocznie zjada oliwek na trzy miliony frankéw w samej
Francyi. Nareszcie motylek $wicogas (Pyralis) wielkie
>zrzadza zniszczenia w winnicach, i nauka dotychczas nie
znalazta S§rodka do wytgpienia tego szkodliwego owadu.
Jezeli drzewa, napadnigte przez owady,

staja si¢ chorowitemi, nieksztaltnemi. Gasienica przadki
sosnowej, Slicznej malenkiej zanocnicy ze zlotemi skrzy-
detkami, niszczac paczek znajdujacy si¢ na koncu todygi
sosny, skrzywia wierzchotek drzewa, ktore traci swa
pickna i wzniosta posta¢ i kartowacieje. Ukaszenie jeszcze
mniejszego owadu, ktorego oko dostrzedzby nie moglo,
! gdyby sie nie okrywal welniang bialg powloczkg, sprawia
na jabtoniach brzydkie narosty, zabijajace czasami drzewo.
u Organizacya tych malych istot jest prawdziwie cu-

nie ging,

downa. Zrébmy male poréwnanie. Jezeli podejmiemy reke,
| a potem ja opuscimy, zajmie to czasu nie mniej jak sekunde;
komar, ktorego skrzydta odpowiadaja naszej rece, w sekunde
robi pigéset poruszen. Zwykta mucha, przelatujac w sekunde
przestrzen szeSciu stop, uderza skrzydtami w tym czasie
| sze$lset razy; jezeli za$ zostanie sploszona, przestrzen, ktora
J przelatuje a zarazem szybko$¢ poruszania skrzydtami szesé-
kro¢ si¢ powigksza, to jest porusza skrzydta 3600 razy
w tym czasie, gdy czlowiek moze zrobi¢ jedno poruszenie.
Obliczenie prawdziwie zdumiewajace !
Budowa tego powietrznego wiosta nie mniej godna
podziwu. Chwyémy najdelikatniej za skrzydetko motylka,
mna palcach zawsze zostanie kilka czasteczek, wygladajacych
jak pylek drobniutki, ktéoremu owad zawdzigcza swe
! cudowne kolory. Lecz spojrzawszy na pylek ten przez
>powigkszajace szklo, obaczycie, ze kazde ziarnko jest to
I rodzaj drobnego porysowanego pidrka, blyszczacego
>znemi kolorami. Jeden koniec zwykle zabkowany, drugi za$

ro-

ma drobniuchng noézke, ktora kazda podobna tuseczka
przyczepia si¢ do przezroczystej blony skrzydta. Spoj-
}rzawszy na czastk¢ skrzydta w drobnowidz obaczymy, ze
" tuski te'sa utozone symetrycznie i jedna na drugiej jak
| dachowki na dachu, a poniewaz wszystkie sg réwne co
do wielkosci, a réznig si¢ tylko kolorem, obrazek przed-
stawia mozaike¢ cudownej delikatnosci.

Roéznorodne ruchy cztowiek odbywa za pomocag mig-
$ni przyczepionych do kosci. Owady pod wzgledem ilosci
migéni 1 sity ich wyzej stoja od czlowieka, gdyz czlowiek
posiada zaledwo 370 migéni, gdy zwykla gasienica podiug
obliczenia Lyonnet’a ma 4000 mi¢éni. Owady przewyzszaja
nas takze i w sile. Czlowiek z trudnoscia posuwa poziomo



cigzar wazacy 40 funtéw, to jest tyle, ile wazy trzecia

cze¢§¢ jego ciata; owad za$§ podjadek, wazacy okoto 4

gramoéw, usuwa za pomoca swych szerokich tapek trzy
funty, to jest rozwija silt¢, ktora jest wicksza 375razy od
cigzaru jego ciata.

No6zki owadoéw, chociaz nie sg tak pigkne iruchliwe
sq,

sa one prawdziwemi arcydzietami,

jak skrzydta, godne aby na nie zwroci¢ uwage.

U pszczotki roboczej

bo stluza wjednym czasie za koszyk, szczoteczke¢ i szczyp-
czyki;jeden ze stawow bowiem jest szczoteczka prawdziwa,
niezmiernie delikatna, ktora stuzy pszczdlce do zmiatania

pytku kwiatowego, osiadajacego podczas pracy na grzbiecie

i brzuszku. Drugi staw, wyzlobiony naksztatt tyzeczki,

stuzy za sktad jednorazowego zbioru miodu, ktéry pszczotka

przynosi do ula, jest to wigc koszyk do prowizyi. Nako-

nie¢ schylajac ’ si¢ jeden ku drugiemu te dwa stawy

tworza rodzaj szczypczykow, oddajacych wielkie ustugi

w budowie plastrow. Niektéore owady wodne zamiast ndzek
maja rodzaj wiosetek; mucha na koncu noézek ma blonki
zabkowane, ktore dozwalaja jej utrzymac si¢ bez zadnego
trudu na zwierciadtach i ciatach najdoktadniej wypolero-
wanych.

Zmyst rozwi-

sig.
Gdy dwa

mozna zauwazac,

dotykania u owadoéw, niezmiernie
niety, dla
Mrowki moéwia do siebie za pomoca dotykania.
sig,

sic dotykaja wzajemnie wasikami,

jest nich  $rodkiem porozumiewania

te rozumne stworzenka spotkaja

ze potem zmieniaja
kierunek
TTnbprt

kami,

swej drogi, jakby po wspoélnem porozumieniu.
nrzvniést do domu krobk¢ napeiniong mrow-
i "otworzyl ja w zupelnie ciemnym i zamknigtym
pokoju. Natychmiast mréwki rozbieglty si¢ w rdézne strony
szukajac swobody. Jedna z mrowek odkryta otwor, przez
ktéory mozna byto wydostaé

dotkneta

si¢ z wigzienia; natychmiast

wrocita nazad, si¢ jednej, drugiej, trzeciej

mrowki, te znowu dotknely inne, i nastgpnie wszystkie

mrowki’ zebraty si¢ 1 w szyku porzadnym ruszyly za

przewodniczka.
Wszystkie wigksze zwierzgta posiadaja tylko parg
6cz, najdrobniejsze owady maja ich mnoéstwo.

ktorej przyrzad widzenia jest malo rozwiniety, posiada
okolo pieédziesieciu o6cz. Mucha zwyklta ma o$m tysiecy,
a u niektéorych motylkow naliczono do dwudziestu pigciu
tysigcy. Kazde z tych licznych oczu ma swoj¢ rogéwke,
swoje ciatko szkliste, swoj¢ powloke z barwidta i swoj¢
nitk¢ nerwowa. Drobne te oczy sa tak pospajane z soba,
iz sktadaja gatunek oka wspoélnego, ktéorego powierzchnia
przedstawi* siatki.

rodzaj

Sa one nieruchome, lecz tak

wielkie, ze zajmuja prawie cala glowe,
Te

przedstawiaja ciekawe odmiany wedlug warunkéw zycia

wazgc niekiedy

tyle, co trzecia czg¢$¢ ciala. silne optyczne narze¢dzia

Mrowka, j
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! owadow. Owady, ktore szukaja pozywienia w nocy, maja
j oczy ciemniejsze, zeby lepiej pochtania¢ najmniejsze pro-

mienie $§wiatla; u owaddw migsozernych oczy sa wielkie,
j U niektéorych wodnych owadow jest czasami
sg
j tak ze plywajac po wodzie owad widzi rybe, ktéora nan
| czyha w glebi wody, lub ptaka,
j nan z gory;
; giego
j wodnych, blyszczacych jak dyamenty, gdy stonce je oswieci,

kilka par
: oczu: jedne skierowane na doét, a drugie do gory,
ktoéry gotow rzucié si¢
od pierwszej ochrania si¢ uciekajac, od dru-
dajac nurka. Moéwimy tu o tych chrzaszczykach
a ktore kazdy pewno widzial biegajace po wodzie z nad-
j zwyczajna szybkoscia.

sq
. zmystem powonienia.

Owady obdarzone nadzwyczajnie rozwinigtym
Kazdy najmniejszy zapach uderza
je na bardzo wielka przestrzen. W powietrzu, napetnionem
j aromatem tysigca kwiatow polnych lub ogrodowych, owad
. rozréznia zapach tej rosliny, ktdra lubi, i rzuca si¢ do niej
j dla nasycenia si¢, lub powierzenia jej swego potomstwa.
Na dalszg przestrzen owad migsozerny czuje zwierz¢, ktd-
go.
go czarnym szklannym dzwonem, a wkroétce ujrzycie w tern
ktérych tam poprzednio nie
byto. Owad nigdy si¢ nie myli, i jezeli w rzadkich wypad-
kach blad popeini, to chyba wtedy, gdy zapachy sa zupet-

nie podobne. Naprzyklad kwiaty Stapelii lub Arum $cia-

rego cialo karmi Rzuécie kawal migsa i zakryjcie

miejscu migsozerne muchy,

gaja pewne owady swym zapachem gnijacego mig¢sa; owady
oszukane podobienstwem sktadaja wnich swoje potomstwo,
ktore ginie nastgpnie z braku pozywienia. Zmyst ten tak

delikatny zawiera si¢ w ruchomych rozkach, znajdujacych

j si¢ na przodzie glowy. Duges ucinal rozki u motyli i u
much, i przekonat si¢, ze owady te juz nie moglty odszu-
; ka¢ swego pozywienia. Czlowiek i wszystkie wicksze zwie-
+ rz¢ta maja dwie tylko jamy nosowe, sluzace do wachania,
j u ryb organ powonienia sktada si¢ z dwoch matych, ledwie
widocznych woreczkéw, gdy tymczasem chrzaszcz posiada

, okoto miliona podobnych, lecz mikroskopijnych worecz-

kow.

; Musza tez mie¢ owady osobne organa stuchu, bo

j si¢ poznaja 1 zwoluja za pomoca wydawania rdéznych
j tonow w skutek ocierania pewnych cze$ci ciata jednych
| o drugie, lub w skutek ich

szybkiego ruchu. Lecz gdzie

! si¢ znajduje ten organ, tego dotychczas nie dos$ledzono.
<W tym wzgledzie jednak uderza pewna okolicznosé, ze te

istotki stysza tytko te tony, ktéore sa im potrzebne, pod-
j czas gdy inne, chociaz najsilniejsze, nie obchodza ich by-
| najmniej. Krolowa pszczot brzgczeniem zaledwo styszanem
Sporusza swej 1wa 1prowadzi za soba cata armig wojownicza,
j Lecz wystrzelcie z pistoletu koto ula, zaden owad nie
j ruszy sig¢, jak gdyby nie styszal strzatu,

| (Dokonczenie nastgpi)

5+
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M g faledwo zamilkto echo krokéw matki, dziewczyna
porwata si¢ na réwne nogi i pobiegla do okna...
Wyjeta szybko reke z zanadrza, jakby sparzona. W tej
rece byt malenki, ale malenki, powiadam panstwu., bilecik..
Obejrzata si¢ cata drzaca w okolo siebie, zawahata
si¢, cofneta raz jeszcze... i ztamala pieczatke...
Bujnem, eleganckiem pismem wykaligrafowano na
gorze...
wPanno Zofio!“
Dziewczyna odskoczyta i schowata list...
— Zdawato mi si¢, jakby kto na mnie zawotal — sze-
nikogo nie ma! Zkad on zna moje imig!...
Czy mam czy-

pnetal... Nie...
I wykrzyknik na koncu! Jaki gwalttowny!...
tac dalej? Ba! kiedym juz zacze¢la, zreszta radabym wie-
dziec, czy pisze tak pigknie, jak Adolf do Julii... Otworzyta
list i czytata zywo, jak w zwierciedle w twarzy odbijajac
wszystkie wrazenia, przestraszona”™ i szcz¢$liwa, gotowa
$mia¢ si¢ i ptakac.

»Juz sze$¢ miesigcy, jak panig pierwszy raz zoba-
czytem. Czy pamigtasz jesienne przechadzki po suchych
lisciach alei. Szedtem za toba i twoja matka, robiac mniej
szelestu od wiatru, ktory igrat z twojemi wlosami. Szcze-
sliwy wiatr! Ubodzy przed ko$ciolem znali mnie, i kie-
dym wychodzil, wotali: ,,Mlody panie, daj nam jalmuzng,
musisz by¢ szcze$liwyll Bylo to wtedy, kiedy ciebie wi-
dzialem! Czy grasz jeszcze walce Straussa i Standchen?
Bez razy stuchatam ich pod waszemi oknami. Ach! prze-
Przychodzi na mys§l zaraz ksigzyc

dwoje btyszczacych oczu.

padam za Standchen.
i zielone zaluzye, a za niemi
Nie moglem wytrzymaé juz diuzej. Przychodze. Ztozytem
list w altance, bo wierz¢ w Opatrzno$¢ i w przeczucie.. Pewny
jestem, ze go znajdziesz... Nie bedziesz si¢ na mnie gnie-
wa¢, nieprawdaz?.. O bo my si¢ kochamy, a kiedy si¢ ko-
chamy...
godzinami.

Moglbym ja powtarza¢ calemi

W wieczdér czekam ci¢ w altance. Prze-

rzecznos$c!
Uprzedzitem cig...
kleta wie$! od trzech dni szukam prézno sposobnosci...
Podchodzitem az pod same okna domu. Poczciwa tlusta
dziewczyna w oberzy powiada., szkoda, zeby taki pigkny
chtopiec chudl i mizerniat... Badz zdrowa; wieczorem!...
Twoj...

Tu nastgpowal nieczytelny wykretas, najgenialnie]
i najzuchwalej w $wiecie zakre$lony.

no to si¢ kochamy. Co za rozczulajaca niedo- :

ALSZY|

dziewczyna z rozpacza,

zawolata

— Otéz masz —
silac si¢ odczyta¢ — co za szkaradny natég podpisywania
si¢ w zakregtach. Ani rusz przeczytaé!.. Ach, jakze mu na

| imig¢, jakze mu na imig!

Usitowania byly daremne...
rece i stala jak posag zamyslenia, z jasnowlosg glowka
na bok nachylons...

Biedna Zosia opuscita

Naraz uderzyta r¢gkami i skoczyla z trwogas...
— Wieczorem!., ach mdj Boze! napisal, ze przychodzi
wieczorem, a wszakze to juz wieczdr...
Wychylita glowe za okienko. Stonce zachodzilo po
+ za siniejagcy w oddali las, oztacajac drzew szczyty; Swiez-
szy wiatr zawiewal, liScie szeptaly, jakby namawiajac sig;
~ w dalszych alejach ogrodu stycha¢ bylo gwar zmieszanych
J.gioséw 1 stapanie... Po nad goérowat
1jeden, gniewny 1 rozkazujacy.. Zosia zbladla i cofneta si¢

od okna.

innemi glosami

— Matko Boska, to ojciec! i w strasznym swoim humorze!
zdradzit si¢
pobi¢...

swojemi $ladami!
Zabié

Co oni tam robig? Ach,
Jeszcze gotowi schwytaé¢ go, Kto wie?

moze...
I na sama mys$l o tern oczy dziewczecia napelnily

si¢ grubemi lzami... Zatamata rece...

— Co robié¢, jak poradzi¢? — szepnegta z rozpacza—
i Czy ja wiem, gdzie go szukac?.. Zwierzy¢ si¢ przed matka?
; Ona si¢ moze domysla.. Wszakze widzialam, jak ogla-
data si¢ nieraz, kiedy chodzit za nami w jesieni...

Ale jezeli si¢ rozgniewa... Ach kt6z mi pomoze?... — za-

i

wotata z bezsilng zalto$cia, zastaniajac sobie twarz rg-
kami...

Ja... i z calego serca! — odpowiedziat jej glos czyj$
za plecami...

Dziewczyna cofneta si¢ i obejrzata trwozliwie...

Po za nig stat czcigodny professor Oczko, z uSmie-
chnigta stodko twarzg, lekko i filuternie przymrézonem
lewem okiem, przypatrujac si¢ jej z roskoszg i rozwaga,
jakby przezuwat jaki§ wazny zamiar...

— Ach, jakze mnie tez pan przestraszyl! — zawotata
z dasem Zosia...

A to czem, gotabku? — =zapytal z przymileniem
profesor — czy mojemi siwemi wasami (mowit to przez
kokieterya, wasy bowiem byly wyczernione i po kawaler-
sku nastroszone) ?
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Bynajmniej, ale tem naglem odezwaniem si¢... Dawno dla ktérego zycie juz nic- ma tajemnic, a uczucie kazde
pan tutaj? — dodala z obawa. zapuszcza korzenie w nim giteboko...

Od chwilki, od chwilki, aniotku! Wszedtem tu przy — Do czego on dazy? — szepneto do siebie dziewcze,
ostatnich stowach twoich i radbym wiedzie¢, co duszyczk¢ niespokojnie nastuchujac, co si¢ dzieje w ogrodzie.—Ach,
moj¢ w ambaras taki wprawia?... wszystko gotow jestem zeby juz sobie poszedl!...

zrobi¢!... No, c6z tobylo!... o$mielmy si¢ — dodat pie-— Taki tylko czlowiek—ciggnat dalej profesor z ming
szczotliwie... O czem ze to mowilimy?... zadowolniong i z naciskiem, jak gdyby przystuchujac sig
— O niczem, marzylam glosno — odparta uspokojona sam sobie i poklaskujac—taki tylko cztowiek mtoda i nie-

juz Zosia, myslac teraz tylko o tem, jakby najrychlej winng dusz¢ od burz i zawoddéw uchroni, ajesli si¢ z nia
pozby¢ si¢ zalotnego staruszka i wydosta¢ si¢ do ogrodu potaczy, da jej gitebokie przywiazanie dojrzalego mezczyzny
dla ujrzenia, co si¢ tam dzieje. Ale professor nie wyda- i czuta opiek¢ ojca.. Taka...

wat si¢ bynajmniej w checi zakoficzenia tego tete a tete, — Profesorze, jezeli to wyjatek z nowego twojego trak-
owszem zdawato si¢, ze byl nader rad z okoliczno$ci tatu— przerwatla niczego nie pojmujaca dotad Zosia, to
i korzysta¢ z niej postanowil, ba! mys$lal nawet zabra¢ chciej odlozy¢ to na pdzniej, bo mama gniewaé si¢ na mnie
si¢ do dtluzszej rozmowy. Przystawil bowiem krzesetko bedzie...

jedno Zosi a drugie sobie przy oknie, w ten sposdb, jakby — Bedziemy jg przeprasza¢ oboje — odpart bynajmniej
ja chcial zabarykadowac¢ i odwroét jej odcia¢. Wyjal potem nie zbity z tropu pan Oczko — a teraz postuchaj dalej...
fular z kieszeni, obtarl uwaznie okulary inatozyl, poprag- Taka, powiadam, duszyczka §wieza i1 zagrozona umo-
wit czupryny i odkrzaknal. Na te wszystkie przybory stwem nieszczg$é i cierpien zyciowych, jest twoja, anio-
i namaszczong min¢ profesora Zosia spogladata z roztar- teczku, dusza, a coézby$ powiedziata... gdyby...

gnieniem i niecierpliwo$cia, wreszcie zdobywajac si¢ na W tej chwili w glebi ogrodu rozlegt si¢ glosniejszy
odwage zawolala... i jakby urwany wrzask.. Wrzask ten wzmagal si¢ 1
— Ach! profesorze, dobrze, zem sobie przypomniata... zblizat.
Przepraszam pana, ze go zostawi¢ musz¢ na chwilke samego — Czy styszysz pan? — zawotata gwaltownie Zosia — co
i péjde spelnié¢ polecenie mamy... si¢ tam dzieje!..
Powolutku, klejnotku — rzekl zatrzymujac ja =za — Eh!to ojciec twdj wyprawia komedye ze swoja obtawg,

reke, ktorej juz nie puscil profesor — na wszystko bedzie . kopie doly, zastawia zelaza... A skonczy jak zwyczajnie...
czas, a teraz dziesie¢ minut musisz podarowaé przyjacie- ! Zab natapie, nakrzyczy sie i spocznie... To nic, dzie-

towi, ktory ci¢ o to prosi... cigtko moje — rzekt stodko — pozw6l mi dokonczyé...
— Ja natychmiast wrocg! — prosito si¢ dziewcze... Wzigl ja za r¢ke, a druge wysunal jakby pragnac
— A ja natychmiast odejd¢, koraliku — odpart zpewna ja objaé... Zosia bez tcliu i samowiedzy, zastuchana, nie
powaga profesor — odejde¢, skoro ci rzeczy wielce wazne rozumiata, co si¢ kolo niej dzieje...
dla mnie a moze i dla ciebie wypowiem... ; — A coOzby$ powiedziata, pytam si¢ — rzekl pochylajac
— Co6z to by¢ moze?—z ukryta niecierpliwos$cig i wzra- si¢ ku niej profesor— gdyby tym cztowiekiem, ktory chce
stajacem ioztargnieniem zapytala dziewczyna... ci¢ ocali¢ i miloscig a opiekg ci¢ otoczyé, gdybym tym
— Cierpliwos$ci, cierpliwosci! mdj klejnotku — rzekt cztowiekiem byt jal...
profesor jeszcze bardziej pieszczenie, trzymajac ja za Profesor wstal i zming zdobywcy, ze stodkim u$mie-
reke 1 przysuwajac si¢ blizej... Czy mysS$lala§ tez kiedy chem czekal efektu stow swoich... Nie mial jednak czasu
o mitosci? na odebranie odpowiedzi, bo nagle rozdarl powietrze
Ja? — zawolato dziewcze, zalewajac si¢ rumiencem, : okrzyk okropniejszy od wojennego hasta Mohikanow,

na mys$l, ze Oczko domyS$la si¢ moze, i przyciskajac mimo- j zaszumiaty krzaki, stychaé¢ bylo biegnacych w réznych

wolnym ruchem ukryty w zanadrzu bilecik... Co znaczy to kierunkach ludzi i glos gromowy p. Alfreda...

zapytanie ? _ Trzymaj! tapaj! Zachodzcie mu od lasu. Zastepuj
— Wybornie — rzekl do siebie profesor wpatrujac si¢ mu od drogi! Tu by¢ musi! Wyciagna¢ si¢ w tancuchl!...

z roskosza w rézowa twarzyczke sasiadki— niewinno$¢ j Zosia targnela si¢ 1 chciala biedz ku drzwiom...

az tryska przez skorg! tego mi potrzeba... I dodat Profesor zastapit jej droge...

gto$no: - Dziwi ci¢ moje zapytanie? Zaraz si¢ wytluma- J - Zgadzasz si¢ wigc?... - zapytal wyciagajacdoniej

czg!... Styszalas juz moze tu i 6wdzie brednie o zapatach, >rece.

uczuciach wzajemnych, uniesieniach.. Wszystko to frazesy, J —Na wszystko! na wszystko! tylko idz pan, ratuj, za-

ogni¢ bengalskie, po ktorych troch¢ dymu i osmolonychpobiegnij nieszczeéciu! Tam si¢co§ okropnegodzieje!...

papierkow zostaje... Jedyne szczescie jest w przywigzaniu — W tej chwili idg¢; ale wez pierwej ten pierscien

spokojnem, pewnem i wiernem doswiadczonego czlowieka, >na znak, ze przyrzekasz by¢ moja zong...



— Panska zona? — zawotata odurzona Zosia... — Tu
rozlegto si¢ dalekie i zalosne wycie psa, i naraz wrzask
wzmogt si¢ i w strong tego wycia potoczyl.

— 1dz pan, idz pan!.. zaklinam — zawotata btagalnie
Zosia — niech go nie zabijaja...

I upadia nieprzytomnie prawie na kanape. Profe-
sor tlumaczac sobie to wzruszenie na swoj¢ korzys¢, wei-
snal jej obraczke na palec, pocalowal ja z galanterya
w r§ke, i dla uspokojenia jej wybieglt jak najskorszym
mogt krokiem... Zosia ze tkaniem uklekta przy oknie
i goragco poczela si¢ modlic...

Iv.

Wréémy teraz na chwile do pani Herminii, w roz-
paczy szukajacej postanca, i zapalonego pomstg pana
Alfreda...

Postaniec si¢ znalazt.
Inianowtosa, zasmolona dziewczynka,
popedzita do miasta z krociutkim bilecikiem, zawierajacym
te stowa:**

,Niebaczny mtodzieficze, ratuj si¢ inie $Smiej si¢ po-
kaza¢ blizko mojego domu. Wszystko przebaczam za t¢
ceng... Inaczej procz nieszczedcia, innego owocu swych
szalefistw nie zbierzesz. Maz moj ci¢ $ledzi."

Podpisu nie bylo. Pani Herminia nie watpila, ze serce
wskaze biednemu zuchwalcowi, zkad bilecik irada... zreszta
Po tym bohaterskim czynie
zatopita sie¢

Byta nim malenka wiejska,
ktora jak wiatr

dziewczyna miata instrukcyg...
p.- Herminia wroécila do swego pokoiku i
w Ztotym Ofltarzyku. Tymczasem p. Alfred na czele pigciu
parobkéw, stuzacego i ogrodnika... rozpoczal walng kam-
pania... Pod zywoptotem, okalajagcym ogrod, pokopano doty,
lekko trzcing i ziemig przykryte, pozastawiano zelaza...
Najpickniejsze kwiaty pani Herminii lezaly pokotem; sttu-
czono szybe w inspektach, rewidujac klomby i krzaki.
Wreszcie ujrzawszy, ze poszukiwanie na teraz bylo dare-
mnem, i ze winowajca nie znajdowat si¢ w ogrodzie w tej
chwili, p. Alfred postanowil wzigé go niespodzianka, i
zdradliwie zaczaiwszy ludzi tu i 6wdzie, urzadziwszy tapki,
sam z fuzya w r¢ku za altanka si¢ przytulit i czekat...
Wieczér juz byt prawie zupelny. Zabieralo si¢ na
deszcz, wigc mrok zapadal zywiej niz zwykle... Parobcy
w zasadzce $mieli si¢ i pokpiwali pocichu. Naraz od strony
lasu  galgzie zywoplotu si¢ poruszyly, i pokazal si¢
mtody mezczyzna w stomianym letnim kapeluszu, po my-
sliwsku przybrany, pocichu na psa cmokajac. Rozejrzat
si¢ ostroznie, i wstrzasajac bujnemi blond wlosami, prze-
sadzit ptot i cicho posunal si¢ ku altanie... W tern
miejscu trawa gesta 1 migkka zagluszala jego zreszta
i tak baczne kroki. Duzy klomb malw i gesto splatane
krzaki malinowe zastanialy go.. Zaledwo jednak postapit
kilkanascie krokéw, zdato mu sie¢, ze mu ziemi naraz braknie
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pod nogami. Gwaltownym ruchem uskoczyt na bok i upadt
jak dlugi... To upadnigcie jego miato dziwne echo... Tuz
za nim naraz dal si¢ styszeé¢ okrzyk:

— Trzymaj go! jest! jest!... i kto$§ stanal przed nim
jakby wyrost z ziemi, zastgpujac mu drogg..

Mtodzieniec skoczyl na nogi, silnem pchnigciem po-
walil przeciwnika ijak sarna pomknal krzakami... Rotowy
ogien okrzykow S$cigat za nim. Zdawato sie, ze wszystkie
drzewa maja rece.

Na prawo i lewo zabiegaly mu ciemne postacie
jakie$ droge.. Dwa razy kurs ten szalony odbyt si¢ wkoto
ogrodu... Scigany styszal za sobg przyspieszony oddech
gonigcej go zgrai i wytezat sily... Jednakze bylby si¢
moze nie wywinat, gdyby nie nagla dywersya... Zaloéne
wycie psa rozleglo si¢ przy nastawionych zelazach... Po-
towa przeciwnikow, zbita z tropu, z wrzaskiem tryumfu
rzucita si¢ w te¢ strong; p. Alfred, ktory ochrypt i zgubit
si¢ w tej gonitwie, co chwila chwytajac kogo$ z wlasnych
ludzi, part na przedzie ku zelazom i z wsciekla radoscia
wypalil w powietrze... Za nim biegt zdyszany i zgniewany
Oczko...

Tymczasem S$cigany mlodzieniec, korzystajac z chwili,
rzucil si¢ boczng aleja i umykat co sily... Wyprzedzit jedy-
nego, uparcie jeszcze pgdzacego za nim ogrodnika, ipedzit
na oflep... Na chwilg przystanal styszac wycie psa, jakby
si¢ chciat wréci¢, 1 westchnal.
gotowi go zabi¢... A na jakaz ja
Bylzeby to

—= Biedny Medor!
wsciekla bestya trafitem, ze mnie tak Scigal...
ojciec?!.. I uciekal dale;j.

Naraz stangl przed domem... Tuz przed nim bytlo
okienko owite bluszczami. Zawahat si¢ chwile, ale styszac
okrutniejsze jeszcze 1 zblizajace si¢ wrzaski, odsadzit si¢
i jednym skokiem stanat w pokoju...

Na stuk ten niespodziany modlaca si¢ Zosia sko-
czyla na réowne nogi...

Pierwszem jej wrazeniem byla niewymowna radosc,
skoro ujrzata mlodzienca zywego i calego...

— Nie pana! — zawolata podbiegajac ku
niemu.

— Nie, ale niewiele brakowato — odrzekl przy-
byly wpatrujac si¢ z zachwyceniem w mtoda dziewczyne...
Omato nie zabilem si¢ wjakim$ dole, i dalibog zdaje mi
sie, ze kto$ strzelit....

skaleczyli

Dziewczyna zalamata z przerazeniem rece...

— Spodziewatam si¢ tego. To ojciec... Ale teraz, teraz
— zawolata z rozpacza, gdzie pana ukry¢, co poczniemy!...

— To wszystko nie potrzebne — odrzekl z usmiechem
przybyly — wydysz¢ si¢, a potem zaczekam tutaj na ojca
pani i matke!...

— Alez mdj ojciec pana zabije, jezeli go tu znajdzie!...

— Bardzo wierze, bo to okropny czlowiek; co ja
mu jednak uczynilem, nie pojmujg...



— Ja
si¢ Zosia, dopiero spostrzegajac
Jednakze to, co$ pan dotad robil, i co$ pan teraz zrobil,
nazywa si¢ szalenstwem i zastuguje na Kkarg...

— Bah!— odpart mtodzieniec — rzeczy wzigty niespo-
sig
bo chociaz

sama nie rozumiem tego — odrzekta rumieniac

i teraz si¢ dodata...

dziewany obrot; chcialem zrobi¢ inaczej, widzieé
z panig... dowiedzie¢ sig, czy mnie kochasz...
zdawalo mi si¢, nie bylem pewny, wyprosi¢ twoj¢ zgode
a potem zgode¢ rodzicow'...

— Alez to tak si¢ nie robi... zauwazala usmiechajgc si¢
a po6t dagsajac dziewczyna...

— Dalibég nie wiem, jak si¢ to robi inaczej... Wiem
tylko, ze kocham ci¢, zem citego nigdy sam nie powie-
dziat, ze zy¢ bez ciebie

me moge¢! Poradzilem wigc sobie na mdj sposéb. Zreszta

ze musialem ci to powiedziec,

to oryginalny pomyst, a te nie zawsze bywaja udatne.

Lepszego mnie nie uczono... i bah! uczono mnie catkiem

czego innego... Ale dajmy temu pokdj! Widze cig, mowie
z toba, jestem szczg$liwy!...

W allbmmi®

Gdy stonce od wschodu pozdrawia zagony,
Wnet ze snu powstaje klos blaskiem zbudzony;
A ufny w pogode, gdy z nig jest w zame¢zciu,
Wypreza si¢ z duma ku stoncu, ku szczesciu...
Nie widzi drugiego, co zdeptan usycha,

Ni stopy depcacej... — Szczgsliwych to pycha!l
Tak losu wybraniec zasklepia si¢ w celi
Sobkowstwa, tak szczg¢Scie nie taczy a dzieli.
Lecz wicher niech z $§wistem po lanie zawyje,
Niech pomkng po chmurach pioruny jak zmije,
Niech hukng po sklepie zwiastuny zagtady,

I lung nawalnie potopy i grady, —

A burza ryczaca przy huku, przy trzasku,

Niech klosy potamie, niech splacze na piasku: —
To przyszto$¢ rozerwaé tych weztow nie w stanie,
Ni burza powtdérna ni wtore $Switanie!

Nad stonca, nad groméw, nad piekta to sily

Roztaczy¢ — co wichry niedoli zigczyty.
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Panie — rzekta cofajac si¢ z rumieficem Zosia—ja
nie wiem, czy to tak wolno...

Co do tego, nie umiem nic odpowiedzie¢ pani. Pier-
wszy raz znajduj¢ si¢ wtakim przypadku. Ale czasu malo,
aja chce wszystko powiedzie¢. Szukam wtej chwili stowa,
najbogatszego, zeby w niem wyrazi¢, wys$piewac, wypiescic
wszystko, co mam na sercu, i znajduj¢ tylko jedno: kocham
cie L.

Nie wiem, jakby si¢ byla znalazta w tej chwili bo-
haterka naszej powiesci, gdyby byla miata czas do odpo-
wiedzi... Ale zabraklo czasu, bo nagle cata $cigajaca gro-
mada zblizyta si¢ ku domowi. Kto§ pobiegt po latarnig.
W okolo domu deptano i krzyczano i biegano.

Uciekaj! zawolato dziewczg... uciekaj! przez moj
pokoj na droge — 1 otwierata boczne drzwi...

— Nigdy — zawotal zywo mlodzieniec. — Raz te¢ Scylle
i Charybde przeby¢ wypada... Zaczekam tu odwaznie na
twoich rodzicow. Zostaw mnie samego... Niech ja prze-

trwam pierwszy nacisk burzy... (Dok. nast.)

Sréd takiej zawiei, raniony rozbitek
Na skale,

Wyciggam do siostry nieznanej dlon obcg
Zuchwale!

I wolam, przy trupie matczynym, gngc oba
Kolana:

Ty musisz mi sprzyjaé, ty musisz, o siostro

Nieznana! !

Bo serca dwa na$ze, ranione piorunng
Ta strzala,

Co matke nam wspolna zabita, — cierpienie
Zbratato.

Rycz burzo, krusz jarzmo, lub morduj gromami
Przemocy;

Lecz ztamac¢ nie zdolasz przymierza bolesci

Sierocej!...

SMikolaj Epstein.
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Poczta wiejska.
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Wezwanie Wladyslawa III. na tron wegierski 23. stycznia 1440.

Jesli historya dla kazdego ludu drogocenng jest mi-
strzynig zycia, o ilez drozsza ona dla narodu pozbawio-
nego egzestencyi politycznej, zyjacego juz tylko wspomnie-
niami przesztosci i nadzieja lepszej kiedy$ przysztosci!

Uciskani i przesladowani nieraz krwawo, unies§liSmy
z powszechnej powodzi nieoceniony skarb narodowos$ci,
jedynie dzigki zachowaniu w zyciu jezyka, w pamigci za$
dziejow ojczystych. Z temi bdéstwami rodzinnemi przycho-
dzi nam si¢ czg¢sto tai¢ wobec wrogdw, ktorzy dzis jeszcze
w dawnej Litwie, Mato- i Wielko-Polsce za najdzielniejszy
$rodek wynarodowienia uwazaja zniewalanie drobnej dziatwy
szkolnej do rozpoczynania nauk, nie wytaczajac nawet religii,
w mowie obcej.

O nauce tez historyi i literatury ojczystej w szkolach
pod rosyjskim i pruskim nie

zaborem mozna myS§le¢;

przed niewielu jeszcze laty wydalano tlumnie 2z giinna-
zyow pruskich mtodziez, ktéra $miata w godzinach poza-
szkolnych ksztalci¢ si¢ w tych przedmiotach, poczytujac
tak zacne usilowanie za zbrodnig.

U nas, mimo wigkszej niero6wnie swobody, w uniwer-
sytecie lwowskim brak zupeinie katedry historyi polskie;j.
Tak wiec wszystko w tej mierze pozostawiono prywatnym
staraniom, a przyznaé trzeba, ze dzis skutkiem dziwnego
jakiegos$ opadnigcia patryotycznego termometru, skutkiem
grzesznej obojetnosci i ozigblosci bezmyslnej, mniej juz
nierdwnie zapatu, mniej ochoty do obznajmiauia si¢ z prze-
szto$cig narodu, niz przed kilkudziesigciu laty.

Jestto podobno w znacznej cze$ci wynikiem zamegtu
w pojeciach, wyplywem zle zrozumianej
tej

praktycznosci,

niefortunnej zastgpczyni wybujatej nad miar¢ uczu-
ciows$ci naszej. Pochwyceni szerokim pradem pozytywizmu
w nauce i w zyciu, malo dbamy o to,

co rdzen istoty

naszej stanowi.
Zwigzani szczupto$cig ram $ciS$le zakreslonych, nie

mys$limy si¢ rozwodzi¢ nad tem, czy i o ile nowy ten

zwrot na korzy$¢ lub szkode nam wyjdzie, czy si¢ stale
miedzy nami rozgosci lub tez wkrotce przeminie, jak tyle
innych z zagranicy importowanych nowosci.

Zdaniem naszem prasa peryodyczna, ktdéra osta-
tuiemi czasy data pochop do zaniedbania, a przynajmniej
do stawiania na drugim planie narodowych dziejow, po-
winna obecnie rozbudza¢ zamitlowanie do tej drogiej po
przodkach puscizny.

Ta mysla kierujac si¢ redakcya Strzechy posta-
nowita zamieszcza¢é w swych szpaltach oddzielne,

&konczona catos$¢ stanowiace

pewna
studya i szkice historyczne'

obok tego za§ pod stata rubryka w kazdym zeszycie po-
dawa¢ krotkie obrazki pod wymienionym powyzej tytutem.

Artykuliki te nie moga ani tez potrzebuja byé wy-
czerpujace, ich zadanie bowiem polega gltownie na zachg-
ceniu szerokiego kota czytelnikow do samodzielnej pracy
w raz wytknietym kierunku.

Zdrowy zmyst narodu pojat juz zbawienno$¢ tej
drogi, chwytajac si¢ z uznania godnym zapalem uroczy-
stego obchodzenia waznych chwil historycznej przesztosci,
jak przed kilku laty unii lubelskiej, w przesztym roku stu-
letniej

niewoli, w obecnym czterechsetletniej

rocznicy

urodzin Kopernika itd.
Nie chcac wszakze zastuzyé na zarzut, iz obchody
te wyptywaja jedynie z ptochej demonstromanii, winni-

$my takze rozpamigtywac znaczenie wazniejszych wypad-
kow historycznych; i otoz do czegoby$Smy pragnegli pubu-
dzi¢ czytajacy ogot,

otéz cel tej zbieranej druzyny ka-
mykow, z ktéorych chcieliby§my przez dilugie lat szeregi

(zyczac Strzesze Matuzalowego wieku) utozyé nieréwny

lecz barwna mozaik¢ ojczystych dziejow...

* *

s

W dniu 23 b. m. 433 lat
sasiedni

dobiegto od chwili,
narod wegierski

gdy
zaprosit Wtadyslawa,
syna Jagielly, na tron oprdézniony po nagtej $mierci cesarza
Albrechta.

Swietne to byly dla Polski czasy! Brzmiala Europa
zardéwno

Polsce

stawa uczonosci jak potgegi ramienia Polakow.
Postronne ludy widzac, jak blogo Polsce pod rzadami
Jagiellonéw, tulity si¢ pod ich Opiekuncze skrzydta;
kiedy nawrécony niedawno Jagielto,
Dlugosza

coz
pomawiany przez
o brak poboznego ducha, jedynie przez zby-
tnig dobro¢ serca i religijna gorliwo$¢ odmowit przyjecia
korony czeskiej, nie chcac panowaé liussyckiemu ludowi,
oddajac tak lekkomys$lnie bratnig krain¢ pod zarzad wro-
giego teutonizmu...

Wnukom tegoz Jagielly przyszto wszakze zasia§¢ na”
czeskim tronie po $mierci Jerzego, z Podjebradu, naszdhpT

Wtiadystawowi na madziarskim po zgonie niemieckieg6':

cesarza.
Jakiej opinii zazywali woéwczas polscy krolowie za"
granica, $wiadczy wymownie fakt, iz powolano Wtady-

stawa, jak donosi Dtugosz, ze wzgledu na grozne dla kraju

sasiedztwo poteznych Turkéw, dopiero po diugiem a do-

ktadnem rozwazeniu przymiotéw mnogich ksigzat katolic-

kich; ,lecz chociaz si¢ wielu nastreczato, po doktaduem
6



ich jednak pordéwnaniu i ocenieniu, Wtadystaw krol polski
okazal si¢ zdaniem powszechnem najlepszym i najpoza-
danszym ze wszystkich; zaden bowiem, krom Wta-
dystawa, nie bytby zdolnym zastoni¢ Wegier
od zuchwatej Turkéw napasci."”

W starozapusty przybyl do Krakowa $wietny orszak
postow od narodu wegierskiego i krolowej Elzbiety, wdowy
po Rodjebradzie, jako to: Jan, biskup segedynski, Matko
de Thalocz, ban Stawonii i Dalmacyi, Emeryk de Marcellis,
marszatek dworu, Jan Starszy (major) de Peren i Wla-
dystaw de Paloucz.

Kr6l wystawszy na ich przyjgcie za miasto brata
i pézniejszego nastepc¢ swego, Kazimierza, na czele du-
chownych i §wieckich dostojnikdéw, kazal ich hojnie i wspa-
niale ugosci¢.

Przez kilkanascie nastepnych dni trwaly miedzy
poselstwem a krolem i panami polskimi uktady. Wtady-
staw, acz mu przykro bylo opuszcza¢ rodzinng ziemi¢ dla
objecia rzadow w kraju obcym i nieznanym, party przeciez
wrodzonem sobie uczuciem rycerskosci, czujac si¢ powo-
tanym do powstrzymania pracej coraz wigcej naprzod
tureckiej nawaly, gotow byt przyjaé wezwanie, jes§li ze-
brana w Krakowie rada pandéw uzna to za dobre i zba-
wienne. Dla wielkosci sprawy nie wahat si¢ nawet mto-
dzieficzy monarcha poswigci¢ osobistych uczué¢ i zdecydo-
wal si¢ podobno, jak utrzymuja nasz Dtugosz i niektdrzy
historycy, na za$lubienie krélewskiej wdowy Elzbiety, po-
desztych juz lat niewiasty.

Po diugich naradach i rozprawach, w$réd ktérych
r6zne objawiano zdania, stang¢lo wreszcie na tern, aby
krol bez zwloki pospieszal do nowego panstwa swojego.
Przemoégl wigc duch poswigcenia za chrzescianstwo, przed
ktorym ustgpi¢ musialy wzgledy osobistej korzysci, i boha-
terski krol poszedt walczy¢ za obca sprawe, nie pomnac,
iz wlasny kraj jego pograzy si¢ w odmet anarchii, a po-
zostawion bez obroficy stanie si¢ lupem nietylko pogan-
skich, lecz i chrzescianskich najezdzcow wtedy wtasnie,
gdy on zaslaniajac chrzeScianstwo od zalewu hord nie-
wiernych, glowa przyptaci szlachetny zapal.

Pigknym przyktadem z oczywistym dowodem uczci-
wych zamiardw narodu pozostanie na zawsze fakt, iz
Polacy nie zadowalajac si¢ oSwiadczeniami postow, wyslali
do Wegier Pawla Wojnickiego z Sienna dla ostatecznego
przekonania si¢, czy Wegrzy jednomys$lnie zycza widzieé
na tronie Wtadystawa; od Elzbiety za$ zazadali o$wiad-
czenia, iz nawet w razie przyjscia na S$wiat spodziewa-

nego krolewica nie zmieni zamiaru powolania krola

polskiego.
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; Swigcenia w napisie grobowym,

Wtedy dopiero oswiadczyt Witadystaw wobec posta
tureckiego, ,,ze przestajac na swojem krolestwie polskiem,
nigdy obcych krdlestw nie pragnal; wszelako, aby si¢ nie
zdawatl Boskiemu opiera¢ zrzadzeniu, rzeczone krdlestwo
na chwat¢ Boga wszechmocnego, Rodzicielki jego, Maryi
Panny, i wszystkich wybrancow nieba, dla pokoju i obrony
wiernych, a wytgpienia i zagltady barbarzyncoéw, nie bez
mnogich tez wylania przyjmuje."

Szlachetni i rycerscy, jak przewazna wigkszo§¢ kro-
16w polskich, Jagiellonowie, wigcej nierownie kierowali si¢
uczuciem, nizli wzgledami polityki.

Nasz Warneficzyk mniej niz ktokolwiek inny miat
wspolnego z tym przymiotem umystow zimnych i obra-
chowanych. W chwili, gdy cala niemal Europa jedynie
sympatya slow miala dla zagrozonego od Turkéw wschodu,
gdy mianowicie szumnemi przyrzeczeniami paslta osaczo-
nego w Carogrodzie ostatniego z cesarzoOw byzantynskich,
Paleologa, bohaterski Wiadystaw, w skutek zwyciezkiej
wyprawy do dzierzaw tureckich wymoéglszy na Bisurma-
nach korzystny pokoéj na lat dziesig¢, w imi¢ dobra chrze-
$cianstwa daje si¢ niebawem naktoni¢ do zerwania przy-
mierza, i luboby modglt w pokoju panowaé bezpiecznie,
staje sam na straconej wedecie i ginie...

Umieliz przynajmniej wspoicze$ni uczci¢ bohater-
stwo 1 poswigcenie najpigkniejszej postaci owych czasow?
Jeslis ciekawy, czytaj dyspute prowadzong listownie w tej
mierze migdzy pdzniejszym papiezem, Eneaszem Sylwiu-
szem, a kardynalem Oles$nickim, gdzie wysoki dostojnik
ko$cielny mimo przekonywujacych argumentéw naocznego
$wiadka uktadéw, Zbigniewa, upiera si¢ przy zdaniu, iz krot
powodowany chciwos$cia, wbrew woli Elzbiety wdart si¢ na
tron wegierski, gdzie wreécie chwale dnia Warnenskiego
przypisuje Huniademu, ktory ucieczka po zgonie Wilady-
stawa salwowal zywot...

Kosztem dobra wtasnego narodu na otftarzu chrze-
§cianstwa ztozona ofiara zdawata si¢ samolubnym, do
wyzszych popedow niezdolnym dyplomatom o6wczesnym,
owocem ambicyi i chciwosci, 1 tylko ludy, czujace catla
wielkoduszno§¢ Warnenczyka, ztozyly hotd jego pamigci,
uczcily zgubna dla samej Polski pochopnos$é jego do po-
ktéry juz oddawna byt

; wyryty w tysigcach serc, a ktéoremu w wieku XVI. nadat

cielesne ksztalty wieszcz Czarnoleski:

Grob jego — slup — i $niezne Batkany,

Napis, wieczna pamiatka migdzy chrzeseiany.



Poczta

wiejska.

(Obacz rycing na stronnicy 40)

W niektorych okolicach naszego kraju komunikacya
Ze
stacyi pocztowych w matych miasteczkach na cala oko-

postuguje si¢ jeszcze bardzo naiwnemi Srodkami.

lice rozwozi expedycye i listy chitopak na jednokonnym
wozku, nieraz znaczne sumy w listach wiozacy, albo roz-
nosi je kobieta, ktora za mate wynagrodzenie teu ci¢zki

obowiazek spetnia. Na wyz dolaczonej rycinie taka poczte

i piesza widaé. Z psem straznikiem ta kobieta,

, dzaca teraz pospiesznie kladka, przez dlugie lata, zima

przecho-

j czy latem, w stot¢ czy w spiekg, dniem i noca przebiega
mokolicg, roznoszac rados$ci i smutki, grozne i pocieszajace
j nowiny, wszystkim znana, wsz¢dzie witana mile, zahar-

towana jak zolnierz w twej twardej stuzbie, a skora jak

szybkobieg pxawie. Orsza.

Kronika literaeka i artystyczna,

Lwow, 25. stycznia 1873,

(Wspomnienie o $. p. Suffczynskim. — Projekt fundacyi sty- <

pendyjnej S. Chlebowskiego. — Jubileusz Kopernikowski. — P. Stein-
man. — ,,Polonia" p. K. Ostrowskiego. — Ttumaczenie ,,Pie$ni wie-
czornych" Witostawa Halka.)

Nekrologiem otwieramy i t¢ kronik¢ — znowu strata bo-
le$na, strata, ktora uczuja wszystkie serca, S$wiadome wspot-
czesnych usilowan na niwie stowa ojczystego. Znany pod pseu-
donimem K. S. Bodzantowicza

znakomity pisarz, Kajetan

Suffczynski, w 65 roku zycia zmart pod Sokalem. Oddajac

na tern miejscu dobrze zapracowana cze$¢ pamigci autora
»Rodziny konfederatow", i zauim oglosi¢ bedziemy mogli obszer-
niejszy zyciorys z wizerunkiem jego, przytoczymy bodaj nie-
ktore szczegoly rozlegltej dziatalnosci literackiej Suffe.zyuskicgo,
jak mianowicie ten, iz zawod swodj pisarski rozpoczal w ,,Bi-
bliotece Warszawskiej “ przes§licznem ,,Opowiadaniem przy ko-
niinku", za$ w rocznikach ,Biblioteki Ossolinskich" i w ,,Prze-

gladzie" krakowskim od czasu do czasu pomieszczal wspo-

mnienia z przeszto$ci, miedzy ktoremi ,Muszkieter" pierwsze
trzyma miejsce. Najwigkszy atoli rozglos zjednata Suffczynskiemu
powies¢ o ,,Rodzinie Konfederatow", z ktorej cze$¢ pierwsza:
kilkakrotnie

Ostatnie to pismo po-

»Pan Starosta Warecki" przedrukowywang byla

w ,, Czasie" 1 ,Dzienniku literackim."

mieszczato wiele powiesci drobniejszych pidra Suffczyéskiego.
W roku zeszlym, ksiegarz Zupanski w Poznaniu wydal jego

»Boje polskie i przygody =zolnierskie" a obecnie rozpoczat

druk dwutomowej powiesci p. t. ,,Zawsze oni" z ilustracyami

J. Kossaka. Wiemy, ze w tece zgaslego autora pozostato wiele

pism cennych i materyalow odnoszacych si¢ do naszej prze-

sztosci; wartoby istotnie, aby skrzetna rgka zajeta sie ich

ulozeniem i wydaniem.

Poruszono mys$l bardzo =zacna, postawienia zmartemu
niedawno Stanistawowi Chlebowskiemu w kosciele lub na cmen-
tarzu nagrobka, albo tez fundowania stypendyum na rzecz po-
zostalych po nim synéw. Ostatni projekt oczywiscie bez po-

roOwnania jest szlachetniejszy od pierwszego i tem bardziej

mzeczywistnionym by¢ powinien, ze wdowa po tyle zastuzo-

srodki
to niestety

| nym mezu bardzo niedostateczne posiada do utrzy-

mania i wychowania kilkorga sierot. Tak zdarza

si¢ u nas najczesciej, ze ci, co dla dobra ogdlnego poswig-

)cali prac¢ calego swego zycia, zostawiaja po sobie niezaopa-
| trzone sieroty! Gdzieindziej sama ta olbrzymia ksigzka, ktora
dla Chlebowski,
. az nadto wystarczajacy do zapewnienia dzieciom jego chleba

uzytku szkot utozyt stanowitaby fundusz

i i wyksztalcenia, u nas inaczej... Mamy wszakze nadziej¢, ze

zastuga 1 tym razem oceniong begdzie w kraju, a wspomniana
myS$l znajdzie nalezyte poparcie i wejdzie w czyn. Zanim wige
i poda¢ bedziemy mogli czytelnikom szczegély fundacyi stypen-

- dyjnej Chlebowskiego, i do udziatlu w takowej ich zaprosi¢,
. donosimy, ze celem urzeczywistnienia takowej zawiagzal si¢ juz
rektora aka-
dr.

kasy

komitet, ztozony z pp. dr. Feliksa Strzeleckiego,
. demii technicznej, profesoréw Zmurki i Maszkowskiego,

; Wolskiego, dr. Popicla i p. Zimy, dyrektora galic.

. oszczednosci.

|

W Warszawie, Poznaniu, Krakowie a zapewne i we

Lwowie, przedewszystkiem za§ w Toruniu czynig skrzetne

przygotowania do $wietnego obchodu Kopernikowskiego, przy-
padajacego jak wiadomo w dniu 19. lutego. Publicznosé¢ zywy

bierze udzial w pamiatce, co hold potomnych ma ztozyé
| cieniom wielkiego ziomka. Program obchodu torunskiego dotad
nie zostal ogloszony, ze jednak bedzie $wietnym, za to rgcza
nam osobistosci komitetu, zajmujacego si¢ urzadzeniem takowego,
dr.

i Emil Czarlinski z Brachnéwka, Wtadystaw Radkiewicz z To-

mianowicie pp. Slaski z Trzebcza, Rakowicz z Torunia,
j runia i Edward Donimirski z Lysomic. Z catego kraju depu-

| tacye miast, instytutow, towarzystw, kollegiow 1 korporacyi
j pospieszg na 19. lutego do Torunia, liczne tez przybeda z za-
bo-*

za inicyatywa uniwersytetu Ja-

granicy, jak od uniwersytetow
W Krakowie
jgielloﬁskiego a gorliwem poparciem Rady miejskiej stanat

rzymskiego, padewskiego,
| nonskiego itp.

<nadzwyczaj $wietny program obchodu Kopernikowskiego; tylko
j we Lwowie nic w tym wzgledzie nie udecydowano dotychczas.
j Matejko na obchéd torunski poszle portret Kopernika, naj-

| nowsze swe dzieto, kilku za§ rzeZbiarzy wypracowuje biusta i
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posagi wielkiego astronoma; jezli wigc doliczymy do tego wy-

dany juz przesliczny sztych rysunku Maleszewskiego wediug

oryginalnego portretu Ghirlandaya, tudziez medal pamiatkowy

i album, to wcale pigkna mie¢ bedziemy galerya Kopernikowska,

Na medal ten i album ciagle jeszcze przyjmuja prenumeratg

wszystkie czasopisma; pierwszy rozestany bedzie

obchodu,

prenumera-

torom w dniu album wyjdzie prawdopodobnie w

kwietniu.

Czas karnawalowy, panujacy wlasnie w najlepsze, nie

sprzyja wcale ani teatrowi, ani sztuce wogdle, mimoto przed-

stawienia zwtlaszcza opery, tudziez wieczorki Towarzystwa mu-

zycznego, dos$¢ licznych stale gromadza stuchaczy. Repertoar

dramatu w ostatnich czasach byl zupelnie zaniedbany, za to

»Ksigzna Gerolstein® kilka razy z rz¢du prawie raczono pu-

bliczno$¢. Watpimy, aby takie widoczne spekulowanie na

ochot¢ =zapustna w publiczno$ci i na — kasg¢, godnem bylo

dyrekcyi, ktora przecie nie dla kieszeni wtasnej objeta teatr,
Przedstawiona w tych dniach po raz pierwszy operetka ,Zaki®,
piora S. Dobrzanskiego z muzyka K. Hoffmana, podobata sig
powszechnie, tem bardziej, ze wykonanie jej pod osobista dy-

rekcya kompozytora wypadlo bardzo gltadko. Dlaczego dyrekcya

nie wystawi nam ulubionych ,Paziow" Dunieckiego, zamiast
n. p. ,Zatogi okrgtowej" i t. p. fars.
Od kilku miesigcy bawi we Lwowie mtlody rzezbiarz

z Warszawy, p. Steinman, utalentowany zwlaszcza w rzezbieniu

medalionowych portretow, ktorych dokonal juz bardzo wiele

tak tutaj, jak i w Poznanskiem, gdzie diluzszy czas przebywat,

Do najeelniejniejszych wszakze utworéw p. Steinmana zaliczamy
wizerunki Chopina i Moniuszki, potaczone w jednym medolio-

nie, tudziez Wincentego Pola.— Inny, réowniez mtody rzezbiarz

ze szkoty wiedenskiej, p. Kazimierz Ostrowski, wystawil wta-

$nie w jednej z sal ratuszowych na widok publiczny utwor

sktadajacy si¢ z trzech figur

znaczeniu

swoj zatytulowany ,Polonia",

naturalnych prawie rozmiaréw, o allegorycznem,

przedstawiajacych mianowicie w plastycznej formie tendencya

dzi§ pospolita: odradzania Polski przez ,prac¢ organicznag"...

Tendencya prze$liczna zaprawde, nie nalezy wszakze na jej

koszt ujmy czyni¢ owej dzi§ takze pospolicie negowanej ,ry-

cerskiejll przesztosci naszej, 1 w tem wtlasnie nie

si¢

rycerskos$¢

ojczyzny

zgadzamy z artysta, ktory w jednej z figur przedstawil

nam owa Polski minionej jakoby juz skazana na
wieczny odpoczynek...
Tylko

praca

ogodlniejszym celem nacecho-
dobru pospo-
czy kord Ko-

wyzszym zapatem,

wana wogble skutecznie ustuzy¢ moze

litemu, a wszakze czy to butawa Sobieskiego,

§ciuszki, byly niczem innem, jak tylko mlotem ,pracy orga-

nicznejll, miotem, nacechowanym wtlasnie $wigto$cia celu, kto-

remu shluzyly... Badz co badZz sama powaga kompozycyi, o

ktorej mowa, chlubnie $wiadczy o talencie p. Ostrowskiego,

swoja droga za$ wykonanie artystyczne ,Poloniill rokowaé¢ mu
pozwala najpi¢kniejsza przyszto$¢ na tem polu.

Ze $wiata literackiego ta tylko wiadomoscia dzielimy sig
si¢ w osobnej ksiazeczce
Wi-

z czytelnikami, ze wkrotce pojawia
tadne poezye najcelniejszego podobno pisarza czeskiego,
Halka,

probke niejako mielié§my w kilku wierszach, ogloszonych osta-

tostawa w tlumaczeniu Wtadystawa Belzy, ktorego
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I tnemi czasy w rozmaitych czasopismach, a takze i w naszem.

Zbiorek, o ktorym mowa, nosi nazw Pie$sni wieczornych" i
s y s [ y

| jest tresci przewaznie erotycznej; nikt tez zapewne od pana
! Belzy nie byt kompetentniejszym do przyswojenia ich literatu-
| rze polskiej. B. K.

Drezno z kofcem stycznia.

(Nowe straty: Kajetan Suffczynski, Henryk Cieszkowski, Leon

. Kunicki. — Peryodeczne wydawnictwa warszawskie. — Rocznik To-

warzystwa przyjaciol nauki w Poznaniu i tre$¢ jego. Pamigtniki nuu-

J cyusza Archetti. — Wie$¢ pocieszajaca o T. Lenartowiczu. — Album
i Kopernika.)

Nie mozemy wyj$¢ ze smentarza... $mier¢ odbiera nam

J co chwila kogo$ z pracownikoéw drogich... W ostatnim nume-
> rze Strzechy bolesnie przypomnieli§cie strat¢ Pajgerta prze-
§licznym listem jego, dzi§ przyniosty dzienniki wasze smutng

J wiadomo$é o zgonie Bodzantowicza (Kajetana Suffczynskiego) ,
J 7.
!

- szlo jego $mierci wspomnienie. Byl to rzeczywiscie talent ory-

ktory zmart dnia stycznia, a dopiero w par¢ tygodni przy-

ginalny, rodzimy, polski, a jako talent znakomity. Rozsypane

J pojedyncze,, §liczne jego opowiadania, pod wzgledem artystycz-
<nym czesto przewyzszajace Soplice, domagaja si¢ od rodziny
i przyjaciét zebrania w jedng¢ catos§¢. Jezli co jest obowiazkiem,
ktory w stosUDku do

Bardzo

to takie wuczczenie zmartego pisarza,

< za mato byl znanym za zycia.

warto$ci pism swoich,
juz dawno temu, styszeliSmy go czytajacego poczatek powiesci
obszerniejszej z czasow Stanistawa Awugusta, ktory byl arcy-
I dzietem w swoim rodzaju. Nigdziesmy go pozniej drukowanym
| nie znalezli.

‘\ Zmarty takze w sam pono dzien Nowego Roku, znany
| poeta i utalentowany pisarz Henryk Cieszkowski, w Warszawie,
po kilka si¢

J mianowicie ,Notatki ze swego zyciall, rodzaj pamigtnika, ktory

J zostawit sobie pism ogloszenia domagajacych,
| nam wraz z innemi r¢kopismami przekazat. Henryk Cieszkowski
' byt jednym z tych troskliwie wykonczajacych prace swe pisarzy,

ktorzy wielce o form¢ sa dbali. Pamigtnik tez zawiera z wielka
1 delikatnoscig dotkniecia (mowigc jezykiem malarskim) wykona-

nych mnéstwo obrazkéw naszego spoleczenstwa, wizerunkow
| oséb, ktére mieé b¢da swa ceng. Wspomnienia mtodosci, obraz
1830 1863

z trafnoscia kolorytu... Cieszkowski

rewolucyi r. i wypadki skreslone sa ogolnie, ale

>

w calem swern zyciu dos¢

najdziwniejszym trafem ze wsi pierwszy raz do

29.

v -
nieszczg$liwy,

Warszawy przybyt dnia listopada wieczorem, wtasnie

w chwili, gdy rewolucja wybuchta... W godzing potem wyszed?t
W

a ten nas doszedl juz po jego

/] z bronig na ulice... liscie , ktory do nas napisat odsytajac

! pozostale rekopisma, zgonie,

i wyliczyl sam pisma swoje... Swiat i dusza, powie§é. Wia-
inek cierniowy, poezye. Postepowi, powiesé. ,Study a

nad rewolucya francuzka Felixa hr. Czackiego, thlu-
l maczone z francuzkiego. ,Gietda (La Bourse) komedya

!

‘ wierszem z Ponsard’a. Oprocz tego mnoéstwo artykutow w pi-

smach peryodycznych... W spadku po nim zostal, opréocz No-

' tatek czyli Pamigtnikow, zeszyt poezyj nie drukowanych, migdzy

| ktéremi s3a bardzo wdzieczne. Czlowiek byl cichy, skromny,

I mity, pracowity, umiarkowany; serce az do zbytku czute, du-
>sza szlagchetna. Czystym przeszedl przez $wiat... nawet si¢ nie

J skarzac na ludzi, chociaz los jego moze mu do tego dawat
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prawo. Henryk Cieszkowski

Rastawieckiego.

byt ciotecznym bratem barona
Jeszcze jeden zmarly, a niedawno towarzysz
przechadzek naszych w Karlsbadzie., to stary nasz z Podlasia
znajomy Leon Kunicki... Po latach wielu spotkalimy go z6l-
tego 1 wymizerowanego przy Sprudlu... zdawatl si¢ mie¢ lepiej...
powrdcit do domu i umarl.. Nie ma nic w $§wiecie skuteczniej-
szego nad Karlsbadzkie wody, kto z nich zdrowia nie zaczerpnie,
$mier¢ pewnie. Leon Kunicki znanym byl w Warszawie z obraz-
kow nadbuzanskich 1 szkicow humorystycznych. W Karlsba-
chwytal oryginalniejsze postacie,

czasem , ale czu¢ byto, znaé bylo, ze tam juz

dzie jeszcze u$miechal sig

sit nie wiele.
Po powrocie umiescit jeszcze parg szkicow w Tygodniku
strowanym... Zmarl mtodo,

ilu-
bo nie mial nad lat czterdzie$ci
kilka. Strata zony i matki, w predkim czasie nast¢pujace po
sobie, cios mu tak cigzki zadaly, ze si¢ juz po nim dzwignaé

nie mogt.

Spuscizng po Pajgercie da nam przyjaciel jego, Kornel .

Ujejski, tak si¢ spodziewamy; po Bodzantowiczu r¢kopism jeden
wydaje Zupanski, a zapewne rodzina mu i wydawnictwo ca-
tosci poleci; po Cieszkowskim Pamigtnik postaramy si¢ my
.ogtosi¢ drukiem; Kunickiego obrazki w Warszawie znajda na-
ktadzcg... Po dwoch miesigcach przerwy... Kuryer Warszawski,
bez ktérego zycby nadwislanskiej stolicy bylo trudno, ukazat
si¢ znowu, ponidsiszy ogromne straty! Z innych dziennikow, z wy-
jatkiem Wienca, o ktorym nie stychaé, wszystkie prawie zyja i
rozwijajg si¢ dalej. Przeobrazeniu bardzo korzystnemu ulega Kro-
nika Rodzinna... ktoérej pierwszych kilka numeréow zwiastuje
silniejsza daleko redakcya i wybitny charakter. Jest ona przed-
stawicielka zasad zachowawczych, ale chetnie
z postgpem i zdrowemi ideami przyszlosci.
Dalszy ciag listow z podrézy Odynca, stanowi jej okraseg.
W innych peryodycznych warszawskich wydaniach zmian
nie dostrzegamy...

si¢ liczacych

Powodzenie dodawanych do Kloséw pism
Korzeniowskiego znalazto nasladownikow, i teraz kazdy niemal
Dziennik co$ dodatkowo dla abonentdéw swych tanio druituje.
Unger wydal czgs¢ pism Aug. Wilkonskiego i Encyklopedya;
Lewental zapowiedzial bibliotek¢ arcydziet, w ktoérej i naszych
wlasnych pisarzy utwory miesci¢ si¢ maja.

Do pierwszorzgdnych naszych publikaeyj nowych zaliczam
Rocznik Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Poznaniu. Skiada on
si¢ z prawdziwie wyborowych prac czlonkéw towarzystwa. Roz-
poczyna go ciekawa rozprawa K. B. Hoffmana o najdawniejszych
grobowcach krolow polskich, w ktorej szczegdlnie rzecz o Bo-
lestawie Smiatym nowym pomystem uderza. Dalej idzie Libelta,
Psatterz Floryanski i Biblia krolowej Zofii; Stanistawa Kozmiana,
Zywot i pisma Konstantego Gaszynskiego, rzecz i §licznie na-
pisana i zywo zajmujaca; sprawozdanie z konkursu hr. Ciesz-
kowskiego przez Aug. Mosbacha,
$eiuszki

dwa ustgpy z zycia Ko-

przez Wegnera, mile i pigkne obrazy przeszlodci,

A. Mateckiego o kamieniach Mikorzynskich, i
sprawozdania. Dla ogétu czytelnikow wspomienia o Gaszynskim
Kozmiana, i Wegnera dwa ustgpy z zycia Kosciuszki, beda
najwigcej pociagajacemi, cho¢ po-

rozprawa Dr.

i inne wszakze rozprawy,
Prof. Matecki sprawe

kamieni Mikorzynskich nie waha si¢ rozstrzygna¢ na analogiach

wazniejszej tresci, pelne sa interesu.

j opartym wyrokiem, iz sa — sfalszowane. Nie przypuszcza on
istnienia zadnych run stowianskich, te, ktore za nie uwazaneroi
byly, znajdujac widocznie podrabianemi. Jednakze §wiadectwa

historyczne o uzywaniu przez Slowian pisma, choc¢by u obcych

zapozyczonego, znajdujemy dosy¢ liczne. Nie bylo pismo bar-
dzo rozpowszechnionem; moze materyal, na ktérym je rzezano,

i przyczynit si¢ do zniszczenia pomnikéw... To, co nam podawano
; za stlowianskie, w istocie albo podlega watpliwosci lub niewta-
.s'ciwie bylo nam przypisywanem, a mimo to wszystko jeszcze,
tak absolutnie twierdzi¢, ze pomnikoéw pisma nie bylo, waha-
libySmy si¢ moze...
J Karty, na ktorych panszczyzne znaczyli gumienni nasi,
j sg tez zabytkiem pierwotnego pisma... a ze te pono jak kalenda-
rze runiczne na drzewie si¢ wycinalo, bosmy nigdy wiele do
czynienia nie mieli z kamieniami, c6z dziwnego, ze zniszczalo?

© Moznaz rgczy¢, ze si¢ co$ gdzie§ kiedy$ nie odkryje?? Przy-

—

szlo$¢ okaze...
Powiada pan Kozmian w zyciu Konstantego Gaszynskiego,

y méwigc o wydanych przez niego pamigtnikach Macieja Rogo-
.wskiego, iz mysSmy je w Tulaczach zdawali si¢ uznawac
rzeczywistemi pamigtnikami, a nie utworem wyobrazni wydawcy.

. Pamietniki noszg az nadto wybitna cech¢ nowozytnej kompo-
;Zycyi, azeby si¢ niemi mozna da¢ zludzi¢, lecz wierzyliSmy i
wierzymy, iz Gaszynski oparl je na faktach,
i tradycyach prawdziwych... Wiele jest
;zapOZyczonego ze wspomnien przesztosci.
Dla pracujacych nad epoka Stanistawa Augusta nie obo-

‘ jetnemi beda, jakkolwiek sa szczuple i par¢ tylko lat obejmuja,
i Pamietniki Nuncyusza Archetti,

poszukiwaniach

dodanego, lecz wiele

ktéry naprzod w Polsce za-
potem byl wystany do Petersburga z pal-
. liuszem dla arcybiskupa Siestrzencewicza... Wydawca tego pa-
j’mif—;tnika krotkiego, po tacinie pisanego, O. Gagaryn S. J-,
; nie moze przebaczy¢ Nuncyuszowi, iz byl nieprzyjacielem za-
i konu, posadza go o szkodzenie mu wspélnie z Siestrzence-
5 wiczem, i na caly pamigtnik w przemowie
i tyki, uprzeda...
ze Archetti trzyma si¢ w ogdlnikach, urzedowej swej missyi
3 tyczacych, pamietnik zajmuje i do historyi epoki po zaborze

kraju jest cickawym materyatem.

stapit Garampiego,

rzuca rodzaj kry-

ktory czytelnika niemile Pomimo to i mimo

Z Florencyi lepsze nas wieSci dochodza o zdrowiu Le-

ktory par¢ nowych poematéow dokonczyl, a nad
i swa glowa §. Jana ma pilno pracowa¢. Album Kopernika nad
wszelkie spodziewanie si¢ rozpowszechni...

nartowicza,

prenumerata prze-
. chodzi pono o wiele tysigc egzemplarzy. Toruf przysposabia
. si¢ na przyjecie gosci dnia 19. lutego, ktorych natlok bedzie
' wielki. Dwa razem’obchody, niemiecki i polski wjednym dniu,
» jednem miescie., pamigci jednego czlowieka pos$wigcone, rywa-
!lizujqce z sobg, to co$ niemal jedynego w historyi. Niemcy be¢da
jczes'c' oddawac¢

swojemu, a my naszemu Kopernikowi. Spo-
ze po wspolnych obiadach, jak w Strasburgu

przy zalozeniu uniwersytetu,

i dziewamy sig,
J‘ nie przyjdzie do krwawych za-

pasOw... ale ze strony tryumfatoréw za nic rg¢czy¢ nie mozna!l
; Maja za soba jezli nie sluszno$¢, to milionowa armia...

v

J. I. KRASZEWSKI.

>



ZE SWIATA.
(Dowcipna sie,
te reklama dopiero w najnowszym czasie wyksztalcong zostata

az do pewnego rodzaju mistrzostwa ; tymczasem nie zbywa na

reklama). Niejednemu zdawaloby

dowodach, ze i dawniej juz niepospolicie kwitngta ta sztuka.
Oto na przykad nast¢pujaca

laty w aDgielskim dzienniku

historya, ogloszonaprzed wielu
,Times":
~Wiadomo naszym czytelnikom, ze trzymasztowy okret
»Queen of the Waves", majacy na swoim poktadzie kilkaset
pasazerow, rozbit si¢ i zatonal w poblizu wysp Karaibskich.
Niektorym tylko rozbitkom powiodto si¢ pochwyci¢ jaki$ odta-
mek okretu, jaka plywajaca deske, 1 utrzymaé si¢ tym spo-
sobem na powierzchni morza. Jednym z tych byl niejaki John

Smidt, szczg$cia za Oceanem. Trzy dni

i cztery

ktoéry chciat szukac
tak

deski, po morzu bez jadta i

nocy plywat ow nieszczesliwy, trzymajac sig
napoju; juz suknie gnily mu na

ciele, mroz $cinal mu czlonki, gléd i pragnienie wycienczyty

go
trzymat si¢ jeszcze deski, gdy naraz przewalil si¢ przez niego
gwaltowny balwan i oderwal go od deski. I bylby niezawodnie
gdyby ten sam balwan

zupelnie. Juz stracit przytomno$¢ i tylko mechanicznie

si¢ lupem potworéw morskich,
gdzie na pot nagi

stat
nie byl go wyrzucit na brzeg,
czas jak niezywy. A gdy wreszcie odzyskal znow przytomnosé,
ujrzat dokota siebie ttumy dzikich ludzi, straszliwe postacie
ktore tanczyly okoto

lezat dlugi

z toporami 1 maczugami, niego, za

pierwszym znakiem zycia ryknely wrzaskiem, ktory przenikat

az do szpiku, a potem z wSdciekla pozadliwo$cia na niego sig
zwigzawszy mu lykiem rg¢ce i nogi, wlokly go ze

zen ofiar¢ swemu bostwu Witzliputzli i

rzucity i
sobg. azeby uczynié
uraczy¢ si¢ w koncu jego migsem. Przed obrzydliwym bozkiem,

wyrzezanym z surowego drzewa, stat kaptan tych ludozercow,

gotujac si¢ do rozptatania naszego nieszczesliwego ziomka, a
majacy prawo do po-

dokota otaczali go naczelnicy szczepu,

chwycenia najlepszych k¢séw', — gdy nagle wypadl kaptanowi

z rak no6z otoiny, a on sam, jak roéwniez wszyscy naczelnicy,
padiszy na ziemig, poczeli catowaé szczatek buta, ktéory mo-
rze pozostawilo jeszcze na nodze Johna. Potem porozcinali
spiesznie wigzy, ktéoremi nieszczg¢$liwy by) skrgpowany, podnie-
$li go z rado$nem wyciem do gory i okrzykneli wobec zgro-
madzonego ludu nieograniczonym wtadca.
I c6z sprawilo t¢ cudowna zmiang losu?
Wizerunek bozka Witzliputzli odbil si¢ w szczatku buta,
cztery nocy moknat w wodzie, a

kacykiem wyspy,
Rzecz catkiem pro-

sta.
ktory przeciez trzy dni i
dzicy upatrywali w tem skazowke nieba, ze powinni tego
obcego czlowieka wynie$¢ do godnosci wladcy, zamiast go po-
zre¢. Ot6z tylko nieocenionemu czernidlu na buty zawdzigcza
on zycie i korong, a tego czernidta dosta¢ mozna jedynie u
Morgana Hunt, n. 7 Blackfriars w Londynie".
(Odwiedziny w piwnicach wegierskiego ban-
Znany wegierski powiesciopisarz, Maurycy

zwiedzal niedawno

ku narodowego).
Jokay, robiagc studya do nowego romansu,
skarby banku narodowego, i opisuje odniesione ztad wrazenia
.N. W. Tagblatt", z ktéorego przyta-
czamy nastgjujaee ciekawe szczegotly: U wnijscia do tego pod-
ziemnego skarbca znajduje si¢ jrzedewszystkiem maszynerya,

ktéora obladowane kruszczem wozy spuszcza do piwnicy i na-

w fejletonie dziennika

Takich maszyn jest dwie, jedna poruszana
| para, Woéz

worow pienigdzy, ktoére w srebrze czyniag 75,000, a w zlocie
j 600,000 guldenow. Skarbcow jest cztery; kazdy znajduje sig

na 10 stéop, o grubych murach, ktérych

wyciaga.
a druga

powrot

rekoma ludzkiemi. mie$ci w sobie 160

j w piwnicy wysokiej
; okien chroniag potréjne kraty

3 stopy diugosci i tylez szerokosci,
| az do sklepienia napetnione tym kruszczem, ktory wilada $wia-
ktore

zelazne. 1 te pieczary, majace

sa od zelaznej podlogi
j tem. Widziatem tu owe 146 milionow', stanowig teraz
| brzgczacy skarb banku narodowego, jak spoczywaja w olbrzy-
| mich czworobokach lub wustawionych na ksztalt wiez worach
f tak, ze nieraz trudno si¢ przecisnag¢ pomigdzy temi skarbami,
} Jakiegoz to uczucia doznaje czlowiek, gdy stanie przed taka
| okragla wieza i ustyszy: ,tu jest 172 miliona!", lub gdy mu
wskaza taki czworobok i1 powiedza; ,tu jest 2°/4 miliona!"
Na kazdym worku jest wypisana suma, ktorg zawiera. Kazdy
worek opieczgtowany, a obok pieczgci znajduje si¢ nazwisko
ktory przeliczyl t¢ sumg. Pierwszy

srebrem. Tu wmurowany jest kamien

urz¢dnika, skarbiec na-

petlniony jest glownie
wegielny z ptyta pamiatkowa.
néw. Drngi skarbiec, do ktéorego prowadza osobne drzwi ze-
Jest ono pouktadane

Ta piwnica zawiera 53 milio-

gtownie ztoto.
stopy dlugosci, lub w wor-

lazne, mieSci w sobie

w przedziatkach, majacych dwie
I kach zawierajacych po 500 napoleondorow. A na kazdej prze-
dzialce stoi napis: ,,Dwa miliony!" Ztad wchodzi si¢ do innej
piwnicy, s3 sztaby srebra, o ktorych ksztalcie
| nie moze nikt mie¢ wyobrazenia, kto ich Taka
srebrna  wazy 50 funtow. Zlota w sztabach nie ma;
czgéci bite, 1 to z najnowszym

gdzie zlozone
nie widzial.

sztaba

i srebro jest po najwigkszej
| stemplem. W tej drugiej piwnicy przechadzalismy
\ dzy 47,800,000 guldendéw. Trzeci skarbiec znajduje si¢ w skrzy-
byl i ten budynek napelniony
tam jeszcze tylko
maty zakatek uboczny,

si¢ pomig-

dlowem zabudowaniu. Niegdys$

_ srebrem, teraz znajduje si¢ 5 milionow
w srebrze. Czwmrty wreszcie skarbiec,
Nakoniee zawieraja

mieSci w sobie 16 milionow w zlocie.

ustawione kasy Werthejmowskie

w lokalu dyrekcyi
milionow: i si¢
A zebym 1 ja mial co liczyé¢,
lionek do tysiac papierowych tysigczkow.
I'mi sie, ze w rekul — W roku 1831
| fundusz brzeczacy banku 12 milionéw, banknoty 120 milionow;
1841 fuudusz brzgczacy 15, banknoty 165 milionow;
146,900,000 guldendéw, ban-
1831

czy w razie

J

J

I jeszcze
| 15

> banku.

tam znajduje takze rezerwowy fundusz

dano mi skromny mi-
reki Zdawato

mam ogien wynosit

~ w roku
funduszu brzg¢czacego
w obiegu 326 milionow,

| dzis jest

knotow  za$ a przeciez w r.

Dowiadywatem si¢ takze o to,
skarb bankowy zala¢ nagle woda, i powie-
i dziano mi, ze moznaby, tylko
_ uszkodzi¢ budynek. Skarb banku,jest w inny sposob zabezpie-
ktéoremu oprzecby

\nie byto azyal

1 napadu moznaby
ze woda musiataby mocno

nieprzyjaciel,
mogtby z tatwoscia takze

zewngtrzny
napadt budynek,

| czony, a gdyby
si¢ nie zdotano,
wode usungc.

j (Osobliwsza scena si¢

»Les Angelos" w San Francisco. Dawano

teatralna) wydarzyta

niedawno w teatrze
.{ balet, i cala trupa baletnieza byla zaj¢ta na scenie, gdy po-
| styszano huk gromu, zapowiadajacy gwalttowna burze. Wlasnie

J tanczyla solo jedna z najpigkniejszych baletniczek, gdy nagle
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straszny huk piorunu zatrzast calym gmachem; cata scena i 5

sala teatralna zajasnialy jakiem$ niebieskawem S$wiatlem ele- !

ktrycznem, i wsréod piruetu powalil piorun tancerk¢ na zie-

mi¢. Biedna artystka lezata rozciagnigta bez znaku zycia. Po- j

wstato okropne zamieszanie; najprzod cisza grobowa, potem

rozpaczliwy, stuglo$ny wrzask, a nareszcie w spokojniejszych
chwilach glo$ne wotanie: ,,Cicho! Pozosta¢! P>orun nie zapali!"
Mnoéstwo osob zemdlato. 1 znowu zawarczat grom raz i drugi
raz, i zdawal si¢ oddalac.
kilka o0so6b,
si¢ lekarz na scenie, i zabrano porazong tancerkg. Publicznos$é

pozostata,

Z trupy baletniczej zemdlato takze
i wyniesiono je do garderoby. W koncu pojawit

azeby si¢ dowiedzieé, czy jest jeszcze ratunek. I

w kwadrans potem , po uzyciu wszelkich $rodkow, oswiadczyt
lekarz publiczno$ci, ze serce porazonej artystki bije jeszcze;

a po uplywie drugiego kwadransa dowiedziano si¢, ze odzy-

skala juz przytomno$§¢. Zabrzmialy stugto$ne okrzyki. Natych-
miast urzadzono na parterze, w lozach i na galeryi skladke na
1200 dolarow.

ambonach, ze to

baletniczk¢ 1 w dziesigciu minutach zebrano

Nazajutrz dowodzili wprawdzie ksi¢za na

kara nieba, poniewaz balet jest wogodle wynalazkiem szatana,
ale afisz teatralny oglosil to samo przedstawienie z dodatkiem,

ze urzadzono sze$¢ konduktorow na dachu.

(Ostatnie stowa znakomitych ludzi). Na osta-

tnie slowa umierajacych zwracano zawsze szczegdlna uwage.

Znanym jest powszechnie wykrzyk Goethego: ,Podnie§ za-
Humboldta

stonce wspaniale pokodj, w ktorym lezal, i ostatnie

stlong i wpus¢ wigcej Swiatta". Przy zgonie
o$wiecato
jego slowa wyrzeczone do siostrzenicy, mialy by¢: ,Jakiez to
cudowne promienie, zdaja si¢ ziemi¢ wzywac¢ do nieba".
Walter Scott

kilkakrotnie do swego zigcia,

zwracal si¢ w ciggu ostatniej stabosci
Lockhardta,

»Badz zawsze poczciwym cztowiekiem, moj drogi!"

>

I

i moéwit z wielkim
zapatem:

Doktor Johnson,

przy jego
droga!ll — 1 podobniez

umierajac wyrzekt do dziewczyuy, ktora
»Niech

zakonczyt

stala tozku: ci¢ Bog blogostawi,
Wordsworth

»Niech ci¢ Bog blogostawi! — Ty§ to Doroto?"

moja

stowami:

»Jestem gotow!" — byly ostatnie stowa stawnego aktora
angielskiego, Matheus.

stanowcze,

—.

Karola Ostatnie

byty
,Umieram i nie Ilgkam si¢ $mierci!"

slowa jenerata

Washingtona zimne a pelne ufnosci:

—

Charlotte Bronte,
obrocita si¢ jeszcze raz przed zgonem do me¢za, z ktorym do-

autorka powiesci ,Jane Eyre",

piero od kilku miesigcy byta zaSlubiona, i rzekla zatosnie:
»Nie prawdaz, ja nie umrg¢? Niebo nas nie roztaczy; byliSmy
przeciez tak szczgsliwil"

Pozegnanie biednego Olliviera Goldsmitha bylo j
rowniez zatosne: ,,Czy umyst pana spokojny?" «— pytalt go
lekarz. ,,Oh, nie!" odpowiedzial z cigzkiem westchnieniem. ;

Dtug honorowy, powies¢ oryginalna przez m

Adama Betcikowskiego. Warszawa; nakladem ksig- j

garni Wydawnictwa dziet tanich i pozytecznych w Krakowie 1872. !

; odwaga na krew,

I to byl ostatni jego okrzyk, roéwnie bolesny, jak cale Jego
zycie.

Keat migdzy innemi wyrzekl przy zgonie z uniesie-
niem: ,Czuj¢, jak kwiaty rosna nademna!" A Tassa osta-
tnie stowa byty: ,In manus tuas Domine!" (W regce Twoje
Panie!)

Napoleon skonczyt w goraczce; wydawal wojskom
swoim rozkazy, 1 zdawalo mu si¢, ze jest w bitwie. , Tete
d’ armée! — to byl ostatni wyraz, ktory wyszeptaly jego
sine usta.

Mozart, gdy po czternastodniowej chorobie poczul, ze

pragnat,
ods$piewali przed nim

koniec jego si¢ zbliza, azeby $piewacy teatru Schi-

kaneder »Beauiem", jeden z ostatnich
jego utworow muzykalnych. On sam $piewal partya altowa,
Schak sopran, a Hofer bas. Wkrotce potem wyzional mistrz
swego melodyjnego ducha.

Etty,

rozprz¢zenie; wyrzekl jeszcze z wielka spokojnoscia: ,,Dziwnag,

malarz angielski, znosil spokojnie powolne swe
dziwng jest ta $mier¢!” — 1 skonal.

Tomasz Hood zawotal: ,Umrzeé, umrzeé¢!"—1i stowa
te wymawial z takim wyrazem uszczg¢$liwienia, jak gdyby go
cieszylo gle¢bokie, tajemnicze ich znaczenie.

Douglas Jerrold, jeden z najdowcipniejszych pisarzy
angielskich, zapytany przed zgonem, jak si¢ ma, odpowiedzial:
,»,Mam si¢ jak ten, co czeka i co przyjmuje.'l

Ostatni gtos, ktéry wydaly usta angielskiego poety To-
masza Campbella, byl okrzykiem radosci.

Najwigkszy reformator Zwingli polegt, jak wiadomo,
1531

Smiate.

w T w bitwie, a ostatnie jego

dokota,

ptynaca z swoich ran

stowa byly zimne i

Spojrzal spokojnie a potem z niezachwiana
$miertelnych, i rzekt
powaznie: ,Nie jestto wielkie nieszcze$cie! Oni moga zabié
ciato, ale duszy zabi¢ nie zdotaja!"

ty

greckiego cesarza Phokasa,

,Bedziesz stowa

lepiej rzadzi¢?" — byly ostatnie
gdy mu nastepca jego Heraklius
wyrzucal jego zbrodnie.

Krol Karol II.

Jego zgonu oczekiwano juz od dluzszego

angielski umart z zartem na ustach,

czasu, i wielu dwo-
rzan musialo w nocy czuwac przy jego tozu. Przepraszal tych,
ktérzy go otaczali, ze zadaje im tyle trudu; Jestto—mowil—
bardzo niestosowna pora do umierania, ale spodziewam sig,
ze mi to przebaczycie!"

Pewien za§ krol poéinocny nie chcial zadna miarg ginaé

$miercig naturalng. Sedziwy ten bohater kazal uzbroi¢ okret

i wyptynat
$piewajac jeszcze w ostatniej chwili

wojenny, wszedl na poktad jego, podlozyl ogien,
potem zwolna na morze,
wesoto ulubiong piesn wojenna.

Nelson nakoniec umart ztemi stowo: ,Dzigkuje¢ Bogu,

ze spelitem moj obowigzek."

sigzKki#

Powie$¢ ta, to pierwszy wystegp na polu powiesciopi-

sarstwa autora, znanego juz z cennych prac swoich drama-

tycznych (Krél don Juan, Huniadi itd.), oraz z licznych sta-
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dyéw literackich, szczegoélniej z konca XVIL. iz XVIIL wieku. | matego forteliku dla Kasztelana ja uwiezie; w nastgpstwie i
Nie zadziwiaja nas tedy, $wiadomych juz talentu pana Belci- msam posiedzie. Ale liczyl bez przypadku i uczué¢ ludzkich.
kowskiego, przymioty formy, stylu i przedstawienia w tej Kazimierz w chwili szalu i slabosci odpycha Dorg; porucznik
szczg$liwej probie, ale dodatno$¢ pomyshu, cieplo serdeczne i j z Kasztelanem nie znajduja Magdaleny, bo ta =z rozpaczy I
odwaga, z jaka autor rozwija i przeprowadza sytuacye senty- podejrzen uciekla od Kazimierza; a kiedy wracaja szukaé jej
mentalne , naiwne prawie, mniej dbajac nieraz o fefekt anizeli okolo patacu Dory, trafiaja na Kazimierza, na ktéorego Kasztelan
0 prawde uczucia, wposréd natloku drastycznych i jaskrawych  z rozbudzong zazdroécig i namietno$ciag sie rzuca, a w walce
ztad wyniktej przypadkowem uderzeniem porucznika =zabija;

Kazimierza za$§ z rozbita glowa na bruku pozostawia. Tu na-

—.

utworéw wspotczesnych mite 1 uspokajajace czynia na nas
wrazenie.

Za to w przeprowadzeniu s3 malenkie niekonsekwencye stepuje dalszy cigg expiacyi. Dora, ratujac Kazimierza od
1 nieusprawiedliwione punkta, dla wykazania ktérych kro- j $§mierci z rozpaczy, po$wigca milo$¢ swoje i dume, wynajduje
Magdaleng i taczy ich, sama za§ z réwnie niefortunnej nowej
mitosci w kilka lat umiera; Kasztelan konczy na delirium

ciotkie streszczenie powiesci da¢ tutaj musimy. Bzecz dzieje si¢
na koncu XVII. wieku, w epoce tak wybornie znajomej auto-
rowi i doskonale w ludziach swoich tu odtworzonej. Ksigze tremens; sprawiedliwo$é sic stata. Jak widzimy, przypadek gra
Kazimierz, wracajagc z hulanki z kolezkami, zlota mtodzieza, tu wielka role. Wiele takze niewytlumaczonych rzeczy: caly
ktéra wszystka przerasta o glowe i serce, znajduje na drodze charakter porucznika Hieronima bez motywo6w, zachowanie si¢
omdlatg i pobita dziewczyne; t¢ podnosi z lito$cig i do domu jego wzgledem Dory, Dory wzgledem niego — niemozebne, a
swojego zawozi. Ot6z mamy bohatera i bohaterkg. Kazimierz jednak na niem najgléwniejsze momenty powieéci polegaja.

powraca zdrowie z pomoca starafi i doktora swojej protego-  Wreszcie rzecz prawie $mieszna wspominaé, a jednak prawdziwa

wanej, ale sam traci zdrowie serca. Na szczgécie milo$¢ jego i uderzajgca. Ostatnie kilka wiersze zakonczenia, a mianowicie
zyskuje wzajemno§¢. ,Magdalena kocha go takze"; historya | stowa Magdaleny, trywialne i depoetyzujace do najwyzszej
tej mifoSciijej perypetye stanowig najpigkniejszg czg$¢ utworu, miary bohateréw. Figiel jak u Hejnego, tylko ze nieumysiny.
czg¢$¢ iScie poetyczna. Milo§¢ ta przemienia ksigcia Kazimierza w. O.

a raczej stanowczo piekny jego charakter ku dobremu sklania. Herman i Dorota, poemat w dziewigciu powie$ciach
Ksigze, jedna z niewytlumaczonych egzystencyi wielkiego 6w-  J. W. Gothego, przetozyl sze$ciomiarem (heksametrem) polskim
czesnego $wiata; ubogi a zyjacy Swietnie, z gry szcze$liwej, Ludwik Jenike (z rysunkami F. Tegazza) Warszawa; drukiem
cztowiek bez jutra, uszlachetnia si¢, postanawia pracowa¢ i Jézefa Ungra 1872.

praca zdoby¢ byt dla siebie i dla ukochanej Magdaleny. Ale Tlumaczenie to, drugie juz z rzedu w literaturze naszej,
szczgscie to ma wrogéw w cieniu. Jest nim osobliwie totrzyk, pierwsze bowiem dokonane zostalo przez A. Czajkowskiego
amator zlego dla zlego, porucznik Hieronim, sprezyna wszy- (Biblioteka Warszawska 1844 i styczeh 1845), przewyzsza
stkich intryg. Jest nim kasztelan, ktory to w owym dniu, za- nieskoficzenie owo dawniejsze doktadno$cia, picknos$cia jezyka,
czynajgcym powies¢, w napadzie namigtnosci porwal z maska- a najbardziej tym klasycznym spokojem i powaga, rozlana w tej
rady Magdaleng i rozwS$cieklony jej oporem pobit i wyrzucit cudownej sielance epicznej niemieckiego mistrza, a ktorych
ja na ulicg; 1 jest nieswiadomie pigkna ,,Dora", niegdy$ zona pierwszy tlumacz odtworzy¢ nie umial. Misterny i trudny hek-
Kasztelana, dzi§ rozwiedziona z nim, a jednak namigtnie przez s nnetr polski uzyty tu z rdwng umiejetno$cia, rownie harmo-
niego kochana; jest namietno$¢ do gry ksigcia Kazimierza. nijny, jak w piesni Wajdeloty" =z ,Konrada Watenroda, i
Sprezyng jednak wszystkich intryg jest porucznik Hieronim. w ,Sejmie lubelskim" Syrokomli, a utrzymany troskliwie i bez
chyby przez cala pracg. Brak miejsce nie pozwala nam pod-

On to zazdroszczac Kazimierzowi, pragnac Magdaleny, dla fa-
woru Kasztelana, dla wladzy nad ,Dora", wreszcie dla passyi I nies¢ z posréd wielu innych kilku szczegdlniej szczeSliwych
czynienia zle, wycigga z ukrycia Kazimierza, podsuwa mu gr¢ miejsc w tym przekladzie, tak pod wzgledem prostoty i wier-
w patacu rozkochanej w nim ,,Dory"; podzega kaprys Kasztelana j no$ci oryginalowi, jak pod wzgledem harmonijno$ci wiersza.
Ilustracye Tegazza, nader charakterystycznie-niemieckie, pigk-

do ,,Magdaleny", obiecuje mu jg odda¢, i w celu uwiezienia jej,
w wyznaczony wieczOr rzuca Kazimierza, zmuszonego zaptaci¢ i nosciag rysunku i odbicia sie odznaczaja. Wydanie bardzo
Dorze ,dtug honorowy", wjej obigcia, pewny, ze tem wszyst- ozdobne zastuguje na gorace polecenie tak wielbicielom dobry ch
kiem zdyskredytuje Kazimierza przy Magdalenie i z pomoca i jak i pigcknych ksiazek.

Poczta »8trzeeliy.«

Z niniejszym zeszytem zaprowadza redakeya stale te¢ rubryke w swojem piSmie. Uprasza si¢ przeto szanownych
autorow, nadsylajacych swoje utwory, o dokladne podanie adresu, pod ktéorym zycza sobie otrzymac¢ odpowiedz w poczcie.

Panu P. w Wiedniu: Cicero twierdzi, ze poetg trzeba si¢ urodzi¢, a autora tych wierszy, ktére pan przystates,
nikt o co$§ podobnego nie posadzi. Zreszta widoczny w nich brak znajomosci j¢zyka, o ktoéra koniecznie wprzdéd postarac
si¢ potrzeba, nim si¢ tworzy¢ zacznie. Panu S. W. w Ostrowie: Sympatyczny wiersz ,Zmieniona* bedzie umie-z zony
w najblizszym zeszycie; prosimy o wigcej podobnych. Panu B. R. w Krakowie: Humoresce pana brak najwazniejszej rzeczy —

humoru; moze inna begdzie szczesliwsza.
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